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				Intro
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				Kapitel 1

			

		

	
		
			
				5

			

		

		
			[image: ]
		

		
			[image: ]
		

		
			
				Lidt om e-bogen

			

		

		
			
				Denne bog fortæller den spændende historie om Sydslesvig og de mennesker, der bor der. Du vil lære, hvorfor der i dag er danske børnehaver og skoler i Tyskland. Du vil blive klogere på genforeningen i 1920, livet som mindretals-dansker før og nu, Vadehavet og meget mere. Undervejs vil du blandt andet finde videoer, plakater, dagbøger, billeder og skolestile. 

				Men bogen er ikke kun en historiebog. Du skal nemlig også arbejde med identitet. Igennem mødet med de dansksindede i Sydslesvig, skal du arbejde med spørgsmål om, hvem du er, og hvad der har været med til at forme dig.

				Rigtig god fornøjelse :)
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				Sådan bruger du e-bogen

			

		

		
			
				Denne bog minder på mange måder om en almindelig bog. Men den er også interaktiv, og du har derfor nogle andre muligheder. Du kan fx få adgang til videoer og interaktive opgaver, du kan bladre i billedgallerier og se ordforklaringer. 

				På de næste sider kan du se, hvordan du bruger e-bogen. Tryk på de små firkanter nederst på siden - se eksemplerne og læs forklaringen nedenunder.
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					Bogen er både en dansk- og historiebog. Du kan kende danskopgaverne på den lilla farve og historieopgaverne på den grønne farve.
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					Bogen indeholder også nogle få natur og teknologi-opgaver. Dem kan du kende på den orange farve.

				

			

		

		
			
				
					Bogen indeholder små opgaver, som du skal løse i din browser. Du er nødt til at have internetadgang for at kunne åbne opgaverne. Du kan kende disse opgaver på den lille tablet med spørgsmålstegn.

				

			

		

		
			
				
					Hvis du forsøger at åbne en af de små opgaver på en iPad, vil du få vist denne side i din browser. Her skal du trykke på ”Tap here” nederst på skærmen.

				

			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				
					Nogle opgaver skal du løse mundtligt, på papir eller i et valgfrit program på com-puter eller tablet. Disse opgaver kan du kende på blyanten.

				

			

		

		
			
				
					Du kan genkende videoer på den sorte firkant med en trekant. Videoer åbner i din browser eller en Youtube-app. Du skal have adgang til internettet for at kunne se videoerne.

				

			

		

		
			
				
					Bogen indeholder billedgallerier. Du kan få vist billederne ved at trykke på de små firkanter.

				

			

		

		
			
				
					Nogle ord i bogen er markeret med grønt. Hvis du trykker på ordet, kan du læse en ordforklaring i den røde firkant.

				

			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

	
		
			
				8

			

		

		
			[image: ]
		

		
			
				Identitet
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				Kapitel 2
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				Identitet

				Identitet defineres i ordbogen , som de træk ved en person der tilsammen kendetegner per-sonen, og som også fortæller noget om, hvordan personen er forskellig fra andre. Personens identitet svarer på mange måder til hans eller hendes personlighed.

				Din identitet handler om, hvem du er, og hvad du gerne vil med dit liv. Hvilke særlige ken-detegn har du, hvad er du god til, hvad kan du lide, hvordan opfører du dig, hvilke særlige egenskaber har du?

			

		

		
			
				Identitet og selviscenesættelse
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				Identitet skabes af mange forskellige dele. Noget er måske medfødt, noget er tillært, noget er oplevet og noget opstår måske i op-dragelsen.

				Din identitet påvirkes blandt andet af familie, venner, miljø, slægt, køn, alder, evner, ople-velser, kultur og religion. De oplevelser, men-nesker og ting, du møder på din vej igennem livet, vil være med til at forme dig og gøre dig til den du er.

			

		

		
			[image: ]
		

		
			[image: ]
		

		
			
				Selviscenesættelse

				Selviscenesættelse handler om den måde, du gerne vil have, at andre ser dig og tænker om dig på. 

				Du kan selv være med til at bestemme dette. Det kan være igennem den måde, du opfører dig på, den måde du taler på, den måde du går på, det tøj du har på, de venner du har, hvad du lægger op på sociale medier osv. Der er altså mange forskellige elementer, som er med til at påvirke den måde, andre oplever os på.
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				Vi bruger blandt andet selfies til at iscenesætte os selv.
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				Identitet og historie

				Vores liv består af en lang række begivenhe-der og mennesker, som er med til at forme os som dem, vi er. Vores historie er altså med til at skabe vores identitet. 

				Det danske mindretal har en lang og spæn-dende historie med krige, undertrykkelse, fællesskab og en kamp for det, de tror på. Denne historie har været med til at forme identiteten - både for mindretallet som en gruppe og for det enkelte medlem. 

				Ved at spejle os i det danske mindretals historie kan vi blive klogere på, hvem vi selv er, og hvad der er vigtigt for os. Derfor skal du arbejde med både historie og identitet i denne e-bog.

			

		

		
			
				Danskopgaver i e-bogen

				Undervejs i e-bogen skal du løse opgaver, som er med til at fortælle noget om, hvem du er, hvad du kommer af og hvordan du er blevet, som du er.

				Du skal lave og gemme videoer, tekster, bil-leder og lydfiler. Til slut skal du samle mate-rialet i din egen e-bog. Alle delene skal være med til at give et billede af, hvem du er, og hvordan lige præcis din særlige historie har været med til at gøre dig til den, du er.
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				b) Opret en digital mappe

				Du skal nu oprette en digital identitets-map-pe, som skal følge dig igennem hele e-bogs-forløbet. Det er nemlig her, du gemmer alt det materiale, som du laver og samler ind undervejs.

				Gem også gerne de billeder, du tager i din fri-tid, de ting du uploader på sociale medier og andre ting, som er med til at fortælle noget om, hvem du er.

				Du skal arbejdere videre på indholdet i din mappe igennem hele bogen.
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				Opgave 2.1: identitet

				a) Lav et fælles mindmap i klassen: Hvad er iden-titet for os?

				Opret fx en fælles padlet (www.padlet.com), som hele klassen kan skrive på. 

				Skriv nu alle de ting ned, som har indflydelse på, at I er som I er. 

				Snak derefter i klassen om det, I har skrevet.
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				c) Lav dit eget mindmap.

				Hvem er du?

				Hvem ligner du af udseende?

				Hvem ligner du af væremåde?

				Hvilke traditioner har I i din familie?

				Hvilke traditioner har du og dine venner?

				Hvad er din religion? Hvor meget betyder den for dig?

				Hvad betyder noget særligt for dig?

				Hvordan vil du gerne have andre ser dig?

				Hvad har været med til at gøre, at du er præ-cis den du er? 

				Er der nogle særlige oplevelser, mennesker, steder eller erfaringer der har været med til at gøre dig til præcis den, du er?

				Skriv så meget på mindmappet som muligt. Gem det i din identitets-mappe.
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				Mindretal
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				Kapitel 3
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				Om kapitlet
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				Kapitel 3

			

		

		
			
				I Tyskland findes et dansk mindretal, og i Danmark findes et tysk mindretal. I dette kapitel lærer du om, hvad et mindretal er, og hvordan de er opstået. Du vil også lære mange nye ord at kende, fx hertugdømme, Preussen, bystat og dansksindet.
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				Ordbank

			

		

		
			
				Kongerige: Et land, som er har en konge eller dronning. Danmark er et kongerige.

				Hertugdømme: Et område, som en hertug bestemmer over.

				Kejserrige: Et land, som styres af en kejser

				Hertug: En hertug er en rig mand med stor magt. Men han bestemmer ikke helt lige så meget som kongen.

				Slesvig: I gamle dage var Slesvig et dansk hertugdømme. I dag ligger noget af Slesvig i Danmark og noget andet i Tyskland.

				Holsten: Holsten var et dansk hertugdømme. I dag er det et område i Tyskland.
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				Lauenborg: Lauenborg var et dansk hertug-dømme. I dag er det et område i Tyskland.

				Bystat: Et land, som kun består af én by.

				Preussen: Preussen var navnet på et stort kongerige. I dag er Preussen en del af Tysk-land.

				Kongeåen: En dansk å, som løber tværs over Jylland. 

				Mindretal: En del af en befolkning, som har fx en anden kultur, et andet sprog eller en anden religion end de fleste andre i landet.

				Tysksindet: Et menneske, som føler sig knyttet til Tyskland og tysk kultur.

				Dansksindet: Et menneske som føler sig knyttet til Danmark og dansk kultur.

				Det Tyske Forbund: Tyskland blev først 

			

		

		
			
				samlet til ét land i 1871. Inden da fandtes mange små og store kongeriger, hertugdøm-mer og bystater. De holdt sammen i Det tyske Forbund.
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				Landkortet

			

		

		
			
				På kortet til venstre kan du se Danmark, som det ser ud i dag. Men Danmark har ikke altid set sådan ud. Før 1864 bestod Danmark af flere dele: Kongeriget Danmark og hertugdømmerne Slesvig, Holsten og Lauenborg. Hertil kom Grønland, Færøerne 

			

		

		
			
				og Island.

				Et hertugdømme var et område, som var styret af en hertug. En hertug var en mand, som havde 
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					Et kongerige er et land, som har en konge eller dronning.

				

			

		

		
			
				
					Et hertugdømme er et område, som en hertug bestemmer over.

				

			

		

		
			
				
					Slesvig var et dansk hertugdømme. I dag er det et område i Tysk-land og Danmark. 

				

			

		

		
			
				
					Lauenborg var et dansk hertugdømme. I dag er det et område i Tysk-land.

				

			

		

		
			
				
					Holsten var et dansk hertugdømme. I dag er det et område i Tysk-land.

				

			

		

		
			
				Ordforklaringer:
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					Danmark i dag og før 1864
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				stor magt og bestemte mange ting. De danske konger var hertuger af Slesvig og Holsten i 400 år og af Lauenborg i 49 år.

				Selvom den danske konge var hertug i Hol-sten og Lauenborg, har indbyggerne i de to hertugdømmer altid talt tysk og været præget af tysk kultur. 

				Slesvig var derimod tæt knyttet til Danmark, og igennem 1.000 år gik Danmarks sydlige grænse ved floden Ejderen. Men området har også været præget af tysk kultur, og siden middelalderen er det tyske sprog blevet mere og mere udbredt i Sydslesvig. Det betød, at hovedparten af indbyggerne i Sydslesvig efterhånden talte tysk, og mange følte sig ty-ske, mens de fleste i Nordslesvig stadig talte 

			

		

		
			
				dansk og følte sig danske. 

				Spørgsmålet, om man var tysk eller dansk, har skabt mange konflikter, og det har fået den dansk-tyske grænse til at flyttet sig både nordpå og sydpå. 
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				Video: De tre hertugdømmer
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				Slesvig er i dag delt op i Nordslesvig og Syd-slesvig. Nordslesvig ligger i Danmark, og vi kalder området Sønderjylland. Sydslesvig ligger i Tyskland.

				Selvom Sydslesvig i dag er tysk, møder man stadig mange mennesker i området, som har et dansk efternavn. Også bynavne som Husby, Gammelby og Gammellund viser, at området har været dansk. 
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				Bynavne

				Både nord og syd for den dansk-tyske grænse findes mange byer, som har både et dansk og et tysk navn. Her kan du se nogle eksempler:

				Aabenraa - Apenrade

				Haderslev - Hadersleben

				Tønder - Tondern

				Frøslev - Fröslee

				Gråsten - Gravenstein

				Flensborg - Flensburg

				Lyksborg - Glücksburg

				Kobbermølle - Kupfermühle

				Frederiksstad - Friedrichstadt

				Store Vi - Großenwiehe

				Skovlund - Schafflund

				Strukstrup - Struxdorf
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				Preussen og Tyskland

				Tyskland blev først samlet til ét land i 1871. Inden da fandtes mange små og sto-re kongeriger, hertugdømmer og bystater. De holdt sammen i Det Tyske Forbund. De største lande i Det Tyske Forbund var kongeriget Preussen og kejserriget Østrig.
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					En bystat er et land, der kun består af én by
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					Kejserrige: Et land, som styres af en kejser

				

			

		

		
			
				
					Preussen var navnet på et stort kongerige. I dag er Preussen en del af Tyskland.
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				Det Tyske Forbund. 

				Af ziegelbrenner via Wikimedia Commons
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				Grænsen flyttes

			

		

		
			
				I 1864 udbrød en krig, hvor Danmark kæmpede mod 

				Preussen og Østrig. Krigen blev kort, og Danmark tabte stort. Derfor mistede Danmark områderne Slesvig, Holsten og 

				Lauenborg. Den nye grænse kom til at gå ved Kongeåen, og 
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				Danmark blev meget mindre.

				Da grænsen blev flyttet, var der mange danskere, som kom til at bo i Preussen. De talte dansk og 

			

		

		
			
				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Preussen var navnet på et stort kongerige. I dag er Preussen en del af Tyskland.

				

			

		

		
			
				
					Holsten var et dansk hertugdømme. I dag er det et område i Tysk-land.

				

			

		

		
			
				
					Lauenborg var et dansk hertugdømme. I dag er det et område i Tysk-land.
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					Slesvig var et dansk hertugdømme. I dag er det et område i Tysk-land og Danmark. 

				

			

		

		
			
				
					Kongeåen: En dansk å, som løber tværs over Jylland. 
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				Nordslesvigske bønder. Efter 1864 lå deres gårde i Preussen
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				følte sig som danskere, men boede nu i et an-det land. De var et dansk mindretal i Preus-sen. Senere blev Preussen til Tyskland.

				Tyskland tabte 1. verdenskrig i 1918. Derfor kunne Danmark få en del af Slesvig tilbage. I 1920 stemte indbyggerne i Slesvig om, hvor den nye grænse skulle gå. Grænsen mellem Danmark og Tyskland blev rykket mod syd og er ikke blevet flyttet siden.
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Mindretal: En del af en befolkning, som har fx en anden kultur, religi-on eller sprog

				

			

		

		
			
				
					Preussen var navnet på et stort kongerige. I dag er Preussen en del af Tyskland.

				

			

		

		
			
				
					Slesvig var engang et dansk hertugdømme. I dag ligger Slesvig i Danmark og Tyskland.

				

			

			
				
					Slesvig var engang et dansk hertugdømme. I dag ligger Slesvig i Danmark og Tyskland.
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					Danmark før 1864

				

			

		

		
			
				
					Danmark efter 1920

				

			

		

		
			
				
					Danmark 1864-1920

				

			

		

	
		
			
				24

			

		

		
			
				Selvom grænsen blev flyttet sydpå i 1920, var der stadig mange danskere, som boede syd for den nye grænse. Der er derfor sta-dig et dansk mindretal i Tyskland. De taler både dansk og tysk og føler sig tæt knyttede til Danmark. De er dansksindede. Der er omkring 50.000 medlemmer af det danske mindretal. Selvom de bor i Tyskland, har de danske børnehaver, skoler, gymnasier, bibli-oteker, kirker osv. 

			

		

		
			
				Da grænsen blev flyttet sydpå, var der man-ge tyskere, som boede i Nordslesvig, der nu kom til at bo i Danmark. De udgør det tyske mindretal i Danmark. De taler både dansk og tysk og føler sig tæt knyttet til Tyskland. De er tysksindede. De bor i Danmark, men har tyske børnehaver, skoler, kirker osv.
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Mindretal: En del af en befolkning, som har fx en anden kultur, religi-on eller sprog

				

			

		

		
			
				
					Tysksindet: Et men-neske, som føler sig knyttet til Tyskland og tysk kultur.

				

			

		

		
			
				
					Dansksindet: Et men-neske, som føler sig knyttet til Danmark og dansk kultur.

				

			

			
				
					Dansksindet: Et men-neske, som føler sig knyttet til Danmark og dansk kultur.
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				To piger fra den danske skole i Haderslev
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				Video: Mindretal
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				Opgave 3.1: Ordkort

			

		

		
			
				Træn først ordene ved at læse alle ord-kortene. Du kan vende kortet om ved at trykke på det.

				Sæt dig bagefter sammen med en makker. 

				Tryk på Test-knappen øverst. 

				Læs ordene på forsiden op for din makker. 

				Din makker skal nu forklare, hvad ordet betyder. 

				Tryk på rigtigt, hvis forklaringen er god. Ellers tryk på forkert. 

				Gå alle kortene igennem. 

				Bagefter bytter i roller. 
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				Opgave 3.2: Quiz
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				Genforeningen
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				Kapitel 4
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				Om kapitlet
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				Kapitel 4
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				I 1920 kom den nordlige del af Slesvig til at tilhøre Danmark igen. 

				Den begivenhed er kendt som Genforeningen. 

				I dette kapitel skal du lære om begivenhederne, som gjorde genforeningen mu-lig. I skal i klassen tale om, hvordan det føles at være adskilt fra venner eller familie og at blive forenet igen.

				I skal også kigge på valgplakater fra 1920 og tale om symbolerne i plakaterne. Bagefter skal du finde symboler, som viser noget om, hvem du er.
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				Ordbank

			

		

		
			
				Hertugdømme: Et hertugdømme er det område, som en hertug bestemmer over.

				Preussen: Preussen var navnet på et stort kongerige. I dag er Preussen en del af Tyskland.

				Mindretal: En del af en befolkning, som har fx en anden kultur, et andet sprog eller en an-den religion end de fleste andre i landet.

				Storbritannien: Storbritannien består af England, Skotland, Wales og Nordirland.

				Østrig-Ungarn: Fra 1867-1918 var Østrig og Ungarn samlet i ét land, Østrig-Ungarn. 

				Folkeafstemning: Det kaldes en folkesafstemning, når vælgerne skal stemme om en be-stemt lov.

				Zone: Område.

			

		

	
		
			
				30

			

		

		
			
				Dansksindet: Et menneske som føler sig knyttet til Danmark og dansk kultur.

				Komme til orde: Få lov til at tale.

				Chikane: Bevidst, ondskabsfuldt drilleri og forfølgelse.

				Hærværk: At man ødelægger andres ting med vilje.

				Regering: Regeringen består af ministrene. I gamle dage var kongen også en del af den danske regering.
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				Efter krigen i 1864 havde Danmark mistet hertugdømmerne Slesvig, Holsten og Lauenborg. Disse områder blev efter 1864 en del af Preussen og siden Tyskland. I 1918 sluttede 1. verdens-krig. Frankrig, Storbritannien og USA havde sammen vundet over Tyskland og Østrig-Ungarn. Det gav mulighed for at flytte grænsen mellem Danmark og Tyskland. Der var nemlig et stort 

			

		

		
			
				dansk mindretal i Slesvig, som talte dansk og følte sig som dan-skere. Lige siden 1864 havde de håbet på igen at blive en del af Danmark.

			

		

		
			
				Genforeningen
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					Ordforklaringer:

				

			

		

		
			
				
					Holsten var et dansk hertugdømme. I dag er det et område i Tysk-land.

				

			

		

		
			
				
					Slesvig var et dansk hertugdømme. I dag er det et område i Tysk-land og Danmark. 

				

			

		

		
			
				
					Lauenborg var et dansk hertugdømme. I dag er det et område i Tysk-land.

				

			

		

		
			
				
					Et hertugdømme er et område, som en hertug bestemmer over.

				

			

		

		
			
				
					Preussen var navnet på et stort kongerige. I dag er Preussen en del af Tyskland.

				

			

		

		
			
				
					Mindretal: En del af en befolkning, som har fx en anden kultur, religi-on eller sprog

				

			

		

		
			
				
					England, Skotland, Wales og Nordirland

				

			

		

		
			
				
					Fra 1867-1918 var Østrig og Ungarn sam-let i ét land, Østrig-

					Ungarn. 
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				En gruppe børn kigger på tyske valgplakater i Flensborg

			

		

		
			
				Den danske regering ønskede, at en del af Slesvig skulle tilbage til Danmark. Men den ville ikke have, at grænsen blev flyttet for langt mod syd. Befolkningen i Slesvig skulle selv bestemme, hvor den ønskede at høre til. Man besluttede derfor at lave en folkeafstem-ning, som skulle afgøre, hvor den nye grænse skulle gå.

			

		

		
			
				Der blev stemt i to forskellige zoner i Slesvig. Zone 1 bestod omtrent af det vi i dag kalder Sønderjylland. Zone 2 lå i Flensborg og i Mellem-Slesvig. Der blev ikke holdt valg i den sydligste del af Slesvig, hvor der kun boede få dansksindede. 

				Valgkampen i Zone 2 var hård, og uden for Flensborg havde de dansksindede svært ved at komme til orde. Deres møder blev ofte for-styrret af deres modstandere. I Flensborg var der mange dansksindede, og man holdt store 
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					Ordforklaringer:

				

			

		

		
			
				
					Mennesker, som føler sig knyttet til Danmark og dansk kultur.

				

			

		

		
			
				
					Få lov til at tale

				

			

		

		
			
				
					Vælgerne stemmer om en stemt lov.

				

			

		

		
			
				
					Bevidst, ondskabsfuldt drilleri og forfølgelse.

				

			

		

		
			
				
					Områder

				

			

		

		
			
				
					Ødelæggelse af andres ting med vilje
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				valgmøder. Men også her oplevede man chi-kane og hærværk. Blandt andet som trusler, knuste ruder og ødelagte valgplakater.

				Til valgkampen i zone 2 blev der trykt over 300.000 valgplakater, og 200.000 af dem var tyske. Nogle plakater gav historiske grunde til 

			

		

		
			
				at stemme dansk eller tysk, andre handlede om økonomi og penge. Mange plakater talte til følelserne og indeholdt stærke danske og tyske symboler. 

				Valget blev holdt i 1920, og resultatet var klart. I zone 1 stemte omkring 74 % dansk og 26 % tysk. I zone 2 stemte 20 % dansk og 80 % tysk. 

				I Flensborg stemte 75% tysk. Det var svært for mange danskere at acceptere, at flertallet i Flensborg havde stemt tysk. Mange danskere 
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				Video: Genforeningen
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					Ordforklaringer:

				

			

		

		
			
				
					Dansksindet: Et men-neske, som føler sig knyttet til Danmark og dansk kultur.

				

			

		

		
			
				
					Få lov til at tale

				

			

		

		
			
				
					Vælgerne stemmer om en stemt lov.

				

			

		

		
			
				
					Bevidst, ondskabsfuldt drilleri og forfølgelse.

				

			

		

		
			
				
					Område

				

			

		

		
			
				
					Ødelæggelse af andres ting med vilje
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				krævede Flensborg med til Danmark trods det tyske flertal. Det sagde regeringen nej til. Den danske konge ønskede også, at Flens-borg skulle blive en del af Danmark. Han valgte derfor at fyre regeringen. Denne epi-sode er kendt som Påskekrisen. Trods uenig-hederne endte det med, at afstemningen i Flensborg blev respekteret, og byen blev ved at være en del af Tyskland.

				Den 15. juni 1920 blev Nordslesvig igen en del af Danmark. Den 10. juli 1920 red Kong Christian 10. over den gamle grænse på sin hvide hest. Mange mennesker var mødt frem for at fejre dagen. Dagen efter blev der holdt en stor fest på Dybbøl Banke, hvor omkring 50.000 mennesker deltog.
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				Der blev flaget med både tyske og danske flag i Flensborgs gader under afstemningen den 14. marts 1920
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				Opgave 4.1: Quiz
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				Opgave 4.2: Adskillelse 

				Forestil dig, at du er adskilt fra dele af din familie i en kortere eller længere periode. Måske har du allerede prøvet det, fx på en rejse? Eller måske har du familiemedlemmer, der bor langt væk?

				Hvordan føles det at være adskilt?

				Hvordan føles det at blive genforenet?

				Fortæl om, hvordan det føles. I de to lyslilla bokse kan du se en række følelser, som måske kan give dig lidt inspiration til at løse opgaven.

				Lav en lydoptagelse af dine svar. Gem lydfi-len i din identitets-mappe.

				Du har måske nogle billeder fra en rejse, du har været på? Eller billeder fra et sted der betyder noget særligt for dig? Du kan sætte billederne ind i din identitets-mappe.
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				Glæde 

				Tristhed

				Sorg

				Afmagt

				Sikkerhed

				Tryghed

				Begejstring

				Usikkerhed

				Vrede

				Smerte

				Lykke

				Frygt

				Bekymring

				Ensomhed

			

		

		
			
				Frustration

				Hjemve

				Had

				Håb

				Mod

				Optimisme

				Skuffelse

				Skyld

				Tillid

				Tilfredshed

				Kærlighed

				Håbløshed

				Raseri

				Forventning
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				Opgave 4.3: Lav en plakat

				Forestil dig, at året er 1920. Du er dansksindet og bor i Sydslesvig.

				Lav en afstemningsplakat, som skal få vælgerne til at stemme dansk. 

				Du kan lave den med papir og farveblyanter eller på tablet eller computer. 

			

		

		
			
				
					Dansk valgplakat af Thor Bøgelund-Jensen (1890-1959)

				

			

		

		
			
				
					Tysk valgplakat af Johann Holtz (1875-1944).

					“Forbliv tro”.

				

			

		

		
			
				
					Dansk valgplakat af Joakim Skovgaard (1856-1933)

					Teksten er fra et digt af Henrik Pontoppidan (1857-1943)

				

			

		

		
			
				
					Tysk valgplakat af Johann Holtz (1875-1944)

				

			

		

		
			
				
					Dansk valgplakat af Thor Bøgelund-Jensen (1890-1959)

				

			

		

		
			
				
					Tysk valgplakat af Alexander Eckener (1870-1944).

					“I 1000 år har vi været slesvigere. Vi vil vedblive at være slesvigere, derfor stemmer vi tysk”.

				

			

		

		
			
				
					Dansk valgplakat af Rasmus Christiansen (1863-1940)

				

			

		

		
			
				
					Tysk valgplakat af Paul Haase (1873-1925)
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				Valgplakater fra afstemningen i 1920
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				Opgave 4.4: Symboler

				Kig på afstemningsplakaten med vikingen.

				Hvad forestiller plakaten?

				Plakaten indeholder mange symboler. Hvad symboliserer hver enkelt del? (Se billederne her ved siden af):

				Vikingen

				Skiltet med de tre løver

				Skiltet med ørnen

			

		

		
			
				Solstrålerne

				Skyerne

				Broen

				Vandet

				Hvorfor har de valgt disse symboler? 

				Kig på de andre plaka-ter. Hvilke symboler kan du finde her?
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				Opgave 4.5: mine symboler

				Find billeder af ting, der symboliserer, hvem du er. Det kan fx være en fodbold, en familie eller en skov. 

				Sæt billederne ind i din identitets-mappe. 

				Vis og fortæl din sidemand om dine symboler. Hvorfor er det lige netop de symboler, du har valgt?
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				Opgave 4.6: Ordbetydning
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				Du skal matche ord og deres betydning
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				I hagekorsets skygge
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				Kapitel 5
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				Om kapitlet
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				Kapitel 5
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				I dette kapitel skal du lære om nazismen, og hvordan det var at tilhøre det danske mindretal under nazismen. I skal i klassen blandt andet tale om skole-gang, og hvordan det var at være dansksindet barn i et nazistisk land.

				I skal også tale om, hvordan det er, når der er andre, der bestemmer over én og overveje, hvad andre mennesker bestemmer i jeres liv.
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				Ordbank

			

		

		
			
				Homoseksuelle: Mennesker, der tiltrækkes af personer af samme køn.

				Synagoge: Et jødisk bedehus, her holder jøderne gudstjeneste.

				Ghetto: En bydel, hvor alle jøder under nazismen blev tvunget til at bo.

				Koncentrationslejr: Fangelejr. Mange millioner mennesker døde under anden verdens-krig i koncentrationslejre, blandt andet af sult og hårdt arbejde eller ved at blive gasset ihjel.

				Slaviske folk: Mennesker, der taler slaviske sprog, fx russisk, tjekkisk, polsk og kroatisk. De slaviske folk bor ofte i Østeuropa.
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				Allieret: Når man er allierede har man lavet en alliance. En alliance er to eller flere lande, der holder sammen.

				Arier: Nazisterne kaldte lyse, nordiske men-nekser for arier.

				Lokal: Noget der angår det geografisk områ-de, der er tæt på.

				Kongeåen: En dansk å, som løber tværs over Jylland. Fra 1864-1920 lå den dansk-ty-ske grænse ved kongeåen.

				Fagforening: En fagforening arbejder for at sikre god løn og gode arbejdsvilkår for med-lemmerne.

				Indflydelse: Påvirkning.

				Ritual: En symbolsk handling, som er en del af en tradition.

			

		

		
			
				Arvelighed: Arvelighed handler om, hvor-dan man arver egenskaber fra sine forældre, fx hårfarve, højde og sygdomme.

				Alkoholiseret: At være afhængig af at drik-ke alkohol hver dag.

				Gotiske bogstaver: Gammeldags “krølle-de” bogstaver.

				Mindreværdskompleks: En følelse af un-derlegenhed. Man tror ikke, at man har lige så meget værdi som andre. 

				Rationeringsmærke: Alle hjem fik under krigen udleveret rationerings-mærker. Dem skulle man aflevere sammen med penge, når man købte varer. Hvis man løb tør for ratio-nerings-mærker, kunne man ikke købe varer-ne, før man igen fik udleveret nye mærker. 
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				Obligatorisk: Tvunget, noget man skal gøre.

				Kateder: Lærerens bord.

				Kvittere: Besvare.

				Statsborger: Hvis man er statsborger i et land, giver det nogle rettigheder og pligter. Fx ret til at stemme ved valg og pligt til at betale skat.

				Sagtmodig: Stille, på en lidt sørgelig måde.

				Diskret: På en måde, der ikke vækker op-sigt.

				Føreren: Adolf Hitler.

				Kompromis: En aftale, hvor begge parter må give sig - ingen får helt ret, ingen får helt uret.

				Fronten: Det område, hvor fjendtlige hære 

			

		

		
			
				kæmper mod hinanden.

				Forbillede: Rollemodel. En person, man ser op til.

				Partimyndighederne: Nazisternes ledelse.

				Få en omgang: Få en omgang klø, blive slået.

				Marinen: Den del af militæret, som sejler på havet, bl.a. krigsskibe, både og ubåde.
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				Fra 1933 til 1945 var Adolf Hitler leder af Tyskland. Han fik hurtigt ændret landet til en nazistisk stat, hvor han forsøgte at samle folket i et stort fællesskab. Nazisterne selv kaldte landet Det Tredje Rige. 

				Det nazistiske styre havde en klar idé om, hvordan tyskerne skulle leve sammen. De ville lave et stærkt fællesskab mellem tyskerne. De kaldte det et folkefællesskab. Men fællesskabet var kun for de mennesker, som nazisterne syntes var gode 

			

		

		
			
				Nazismen
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				Der flages med hagekors i Storegade i Flensborg, 1936
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				tyskere. Der var ikke plads til dem, som ikke var nazister, eller dem, der havde en anden race, et handicap, en psykisk sygdom eller var homoseksuelle. Nazisterne forfulgte derfor de mennesker, der ikke hørte til i fællesskabet, og mange blev slået ihjel af nazisterne.

			

		

		
			
				Nazistisk racelære

				Ifølge nazisterne var menneskene i verden delt op efter race. Øverst var den hvide, ariske race, som de fleste tyskere hørte til. Nazisterne mente, at de havde lov til at her-ske over andre racer. Nederst var jøderne, der blev regnet som den dårligste og svageste af alle racer. 

				Nazisterne mente ikke, at jøderne skulle have lov at leve i Tyskland. Derfor begyndte de at forfølge og myrde jøder. I starten plyndre-de og smadrede de jødiske butikker. Mange jøder blev fyret fra deres arbejde, og jødiske skoleelever måtte forlade deres skoler. Senere blev synagoger smadret, og jøderne måtte bo i ghettoer. 
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						Ordforklaringer:

					

				

			

			
				
					
						Mennesker, der til-trækkes af personer af samme køn.

					

				

			

			
				
					
						Et jødisk bedehus, hvor jøderne holder guds-tjeneste
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					En bydel, hvor alle jøder under nazismen blev tvunget til at bo.
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				I løbet af 2. verdenskrig blev flere end seks millioner jøder myrdet af nazisterne. Mange af dem mistede livet i nazisternes koncentra-tionslejre.

			

		

		
			
				Lebensraum

				Hitler mente, at det tyske folk havde brug for “Lebensraum” - altså mere plads at leve på. Han ønskede derfor at gøre Tyskland meget større. Især ved at erobre nye områder i Øst-europa. Her boede mange slaviske folk, som nazisterne mente var af en dårligere race. De kunne bruges som dårligt betalt arbejdskraft i et nyt Tyskland.

				Ønsket om “Lebensraum” fik Tyskland til at besætte Polen i 1939. Dermed startede 2. verdenskrig. 
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Fangelejr. Mange blev slået ihjel i koncen-trationslejrene under anden verdenskrig.

				

			

		

		
			
				
					Mennesker, der taler slaviske sprog, fx. rus-sisk, tjekkisk, polsk og kroatisk.
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				2. verdenskrig

				2. verdenskrig blev historiens største og mest blodige krig, som kostede mange millioner mennesker livet. 

				Krigen blev især udkæmpet mellem to parter: Aksemagterne og de allierede. I spidsen for aksemagterne stod Tyskland, Italien og Ja-pan. De vigtigste allierede var Sovjetunionen, Storbritannien og USA. Krigen blev udkæm-pet i Europa, Afrika og Asien. 

				Krigen sluttede i 1945. Tyskland gav op den 8. maj, men i Asien fortsatte krigen frem til august 1945. De allierede vandt krigen.
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				Hvert år fra 1923 til 1938 mødtes mange tusinde nazister til Rigspartidag i Nürnberg.

				Foto: Bundesarchiv, Bild 183-H12148 / CC-BY-SA 3.0 via Wikimedia Commons	
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				Nazisterne opfattede danskerne som et arisk og nordisk broderfolk. Indtil Tyskland besatte Danmark i april 1940, var det vigtigt for tyskerne at have et godt forhold til Danmark. Derfor fik det danske mindretal i Sydslesvig lov til at beholde sine skoler og foreninger.

			

		

		
			[image: ]
		

		
			
				Men de lokale nazister i Sydslesvig kunne ikke lide det danske mindretal. De lokale nazister ønskede at flytte den dansk-tyske grænse tilbage til Kongeåen, så både Nord- og Sydslesvig ville blive tysk. De mente ikke, at mindretallets medlemmer skul-le have lov til at være danske, når de boede i Tyskland. Derfor 

			

		

		
			
				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				Mindretal under nazismen
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					Noget der angår det geografisk område, der er tæt på.

				

			

		

		
			
				
					Nazisterne kaldte lyse, nordiske mennekser for arier.

				

			

		

		
			
				
					En dansk å. Fra 1864-1920 lå den dansk-

					tyske grænse ved Kon-geåen.
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				gjorde de alt, hvad de kunne, for at gøre livet svært for de dansksindede.

				De dansksindede brød sig ikke om det na-zistiske styre. De fik lavet aftaler med nazi-sterne, som betød, at de dansksindede kunne slippe for at være med i nazisternes for-eninger. Det kunne	tyskerne ikke slippe for.

				Men nogen gange var det nødvendigt at mel-de sig ind i en nazistisk forening. De dansk-sindede havde i forvejen svært ved at finde arbejde, og uden et medlemskab af nazister-nes fagforening DAF, var det nærmest umu-ligt.
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Mennesker, der er knyttede til Danmark og dansk kultur.

				

			

		

		
			
				
					En fagforening arbej-der for at sikre god løn og gode arbejdsvilkår for medlemmerne.
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				Det danske mindretal fik lov at beholde sine foreninger under nazismen. På billedet ses en gruppe dansksindede spejdere fra Dansk Spejderkorps Sydslesvig i 1936
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				Opgave 5.1: Quiz
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				De tyske skoler var under stor indflydelse af nazismen. Det vigtigste var ikke længere, at den enkelte elev udviklede sig og fik lært at læse, skive og regne. I stedet var målet med skolen at opdrage børnene til at blive gode nazister. Det ændrede skoledagen: 
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				Alle skoletimer startede og sluttede med den tyske hilsen, hvor eleverne skulle stå op, hæve højre arm og sige “Heil Hitler”. Der blev også skabt nye ritualer og mange festdage, som skulle være med til at opbygge et nyt fællesskab i skolen.

			

		

		
			
				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				Skolegang under nazismen

			

		

		
			
				
					En symbolsk handling, som er en del af en tradition

				

			

		

		
			
				
					Påvirkning
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				I idrætstimerne skulle eleverne lave mili-tær-øvelser. I historietimerne skulle eleverne lære om tysk storhed, og at der skulle skabes et nyt stort Tyskland. I biologi lærte eleverne om arvelighed og racer. Også de andre fag i skolen fik et nazistisk indhold. 

				De dansksindede i Sydslesvig brød sig ikke om nazismen. Derfor var mange glade for, at de kunne sende deres børn i danske skoler. Men de danske skoler oplevede et stort pres fra nazisterne, og mange forældre følte sig pressede til at flytte deres børn til tyske sko-ler. Nogle forældre kunne fx kun få et arbej-de, hvis deres børn gik på en tysk skole.
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Arvelighed handler om, hvordan man ar-ver egenskaber fra sine forældre, fx. hårfarve.
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				Billedet er fra den danske skole, Duborg-skolen. Eleverne undervises i skolens beskyttelsesrum under en luftalarm, 1944.
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				Racekundskab og arvelighedslære 

				Billedet til højre blev brugt i tyske skoler under nazismen. 

				Det viser en mand, som skal vælge mellem to kvinder: En mørkhåret, ikke-arier til venstre og en blond arier til højre. 

				Ifølge plakaten, vil det give handicappede, alkoholiserede og kriminelle børn, hvis den ariske mand vælger en ikke-arisk kone. 

				Hvis den ariske mand gifter sig med en arisk kvinde, vil de ifølge plakaten få nor-male, flittige og intelligente børn.
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				Hedwigs erindring

				“Desværre blev det efter et par gode år i børnehaven kun forundt mig at gå ét år i den danske skole. 

				Min far havde været arbejdsløs i en periode, så min mor måtte hjælpe med til livets op-hold ved at vaske og sy for folk. Det medførte, at jeg var meget sammen med min far. Vi gik tur sammen, og jeg mindes, at han havde en stor, varm hånd.

				Da der endelig bød sig et arbejde ved »Was-serbauamt«, var det på betingelse af, at min bror og jeg kom i tysk skole. - Indtil da havde jeg ikke mærket noget modsætningsforhold mellem dansk og tysk, men i den tyske skole blev jeg hurtigt klar over, at man ikke regne-
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				Den danske skole i Tønning omkring 1935.

			

		

		
			
				de den danske skole ovre på den anden side af gaden for noget.

				Jeg følte mig meget ensom i den første tid og kom aldrig til at føle mig tryg. Det er ingen overdrivelse, at jeg ingen glad dag havde. Det 
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				var et stort handicap for mig, at jeg skulle til at lære de gotiske bogstaver (vi havde lært de latinske i den danske skole). Det gav mig mindreværdskomplekser, og jeg blev aldrig rigtigt accepteret af lærere eller kammerater.”

				Hedwig Lorenzen
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					En følelse af underle-genhed. Man tror ikke, at man har lige så me-get værdi som andre.

				

			

		

		
			
				
					Gammeldags “krølle-de” bogstaver
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				Johanns erindring

				“Farmor var mor til 8 børn. En dag kom der besked fra officiel tysk side, at man gerne ville udmærke hende med ”Mutterkreuz”. En betingelse var dog, at jeg skulle meldes over i tysk skole. 

				Selve udmærkelsen var jo ikke det vigtigste, men i en meget dårlig tid betød det bl.a. flere rationeringsmærker. 

				Men de pågældende fik i hvert fald besked om, at for det første bestemte vi selv over vor tilknytning og dermed også min skolegang. Og for det andet: De skulle bare beholde de-res Mutterkreuz”

				Johann Nissen
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Et kors, som blev givet som hyldest til kvinder, der havde født mange børn.

				

			

		

		
			
				
					Under krigen skul-le man bruge både rationeringsmærker og penge for at købe varer.
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				Et Mutterkreuz - moderkorset. Foto: Haran, Wikipedia
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				Martins erindring

				“Min stedfar fik, da vi i 1938 kom til Flens-borg, arbejde på ”Nordische Ofenfabrik”, men i 1942 mistede han det og måtte rejse ned til Lütjenburg i Holsten, hvor han fik anvist arbejde. 

				Han ville selvfølgelig gerne have arbejde i Flensborg, og da han søgte om det, sagde man til ham, at det måske kunne lade sig gøre, hvis hans børn gik i tysk skole. 

				Resultatet blev, at Christian kom ud af skolen og i gartnerilære, og jeg måtte flytte til det tyske drengegymnasium.”

				Martin Trans
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				To piger fra den danske skole, Duborg-skolen, afprø-ver gasmasker.
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				Henriks erindring

				“Som månederne gik, blev Hitler-hilsenen obligatorisk ved undervisningens start. Når læreren kom ind i klassen, stod vi ret ved vore pladser, læreren stillede sig i position ved katederet og råbte »Heil Hitler« til klas-sen, der besvarede råbet mere eller mindre entusiastisk. Når det så var døet hen, kom mit beskedne: »Guten Morgen, Herr Dro-der.« Hvilket kvitteredes med et skævt blik fra lærerens side. Han var heller ikke stor nazist.

				Sådan gik det i nogen tid, men en dag forkla-rede læreren mig, at han af hensyn til mine klassekammerater var nødt til at meddele skolens direktør, at jeg nægtede at bruge den 
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Begejstret, engageret

				

			

		

		
			
				
					Lærerens bord
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				Tyske skolebørn på 10-11 år hilser med Hitler-hilsen. Berlin, 1934.

				Foto: Bundesarchiv, via Wikimedia Commons

			

		

		
			
				
					Tvunget, noget man skal gøre.

				

			

		

		
			
				
					Blev besvaret
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				obligatoriske hilsen. Det resulterede i, at jeg efter et frikvarter blev kaldt ud på gangen, hvor jeg måtte forklare direktøren, at jeg som dansker ikke mente at være forpligtet til at bruge den »tyske hilsen«. 

				Tilsyneladende gav direktøren sig tilfreds med min forklaring, men efter næste frikvar-ter blev jeg atter kaldt ud, og af direktøren overfuset med et »De har løjet for mig, De er jo slet ikke dansk, men tysk statsborger!« 

				Det måtte jeg erkende, men føjede stilfærdigt til, at vi i vor første samtale slet ikke havde talt om statsborgerskabet. Det havde til følge, at direktøren i ophidset tone gav mig en længere salve, der endte med en bemærkning om, at jeg jo kunne rejse til Danmark, hvis 
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Hvis man er statsbor-ger i et land, giver det nogle rettigheder og pligter.

				

			

		

		
			
				
					Tvungent, noget man skal gøre
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				En spejder fra Dansk Spejderkorps Sydslesvig fordrer en dådyrunge, 1933.
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				forholdene i Tyskland ikke passede mig.

				Hertil kunne jeg kun sagtmodig svare, at jeg kunne føre min sydslesvigske slægt 300 år tilbage i tiden, hvad alle jo ikke kunne - han var selv fra det sydlige Tyskland - og derfor ikke følte trang til at forlade min hjemstavn. 

				Disse bemærkninger gjorde ham rasende, og enden blev, at jeg sammen med min lærer, der iøvrigt ikke var for gode venner med di-rektøren heller, skulle møde på kontoret efter skoletid, så der kunne udfærdiges en indbe-retning til de overordnede skolemyndigheder i Slesvig”.

				Henrik Lisberg
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Stille, på en lidt sørge-lig måde
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				Svens erindring

				“Vi havde fået pålagt at hilse på vore lærere om morgenen, og endvidere skulle vi ved hver times begyndelse og slutning rejse os op ved vore pladser, løfte hånden og sige Heil Hitler. 

				Det gik nogenlunde med min morgenhilsen, som kunne afleveres tilpas diskret og med en mumlen af et eller andet. Men i klassen brød jeg mig ikke om at stå mellem mine 23 klas-sekammerater og hylde føreren. Jeg lod da være med at hilse, når jeg rejste mig med de andre. 

				Efter en halv snes dage holdt min klasselæ-rer, dr. Brodersen, mig tilbage efter en time og bad mig om at gøre som de andre, for at 
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				Ordforklaringer:
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				Eleverne på den danske skole i Tønning, Uffeskolen, 1935
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					Adolf Hitler

				

			

		

		
			
				
					20

				

			

		

		
			
				
					På en måde, der ikke vækker opsigt.

				

			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

	
		
			
				63

			

		

		
			
				det ikke skulle stikke for meget af. Den tyske ordenssans fornægtede sig ikke. Jeg kunne imidlertid ikke efterkomme hans ønske, og han accepterede min indstilling. 

				Der gik nu igen en tid, indtil jeg en dag måt-te stille hos rektor. Det var kommet ham for øre, at jeg ikke ville følge trop med de andre m.h.t. den tvungne hilsen. Han forklarede mig, at selvom jeg var den eneste dansksinde-de dreng på skolen, måtte også jeg rette mig efter skolens regler, ellers måtte jeg forlade den. 

				Vi nåede under samtalen til et kompromis. Jeg forstod hans situation og lovede at række hånden op, så der blev orden i rækkerne, og han gav efter med hensyn til udråbet, Heil 

			

		

		
			
				Hitler, idet man alligevel ikke blandt de 24 taktfaste stemmer ville kunne høre, om den ene manglede.”

				Sven Kjems
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					Ordforklaringer:

				

			

			
				
					
						En aftale, hvor begge parter må give sig - ingen får helt ret, ingen får helt uret.

					

				

			

			
				
					
						Skolelederen
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				Nazistisk skoleopgave

				Under nazismen fik fagene i de tyske skoler et nazistisk indhold. Her kan du se et eksempel på en matematik-opgave. 

				Eleverne skulle udregne, hvor mange penge staten brugte på psykisk syge, handicap-pede og kriminelle. Bagefter skulle de regne ud, hvor mange sunde ægtepar, man i stedet kunne hjælpe for samme beløb. 

				(Dengang hed de tyske penge Rigsmark og blev forkortet RM)

			

		

		
			
				Opgave 97.

				En sindssyg koster dagligt RM 4,-, en krøbling RM 5,5, en forbryder RM 3,50. 

				I mange tilfælde har en embedsmænd dagligt kun ca. RM 4,-, en funktio-nær knap RM 3,50, en ufaglært arbejder højst RM 2, - per familiemedlem.

				a) Opstil disse tal grafisk.

				Efter et forsigtigt skøn findes der i Tyskland 300.000 sindssyge, epilepti-kere osv. i pleje på anstalter.

				b) Hvor mange ægteskabslån på hvert RM 1.000, kunne der årligt 

				- forudsat at de ikke skal betale pengene tilbage - uddeles af dette beløb?”
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				Dansk skole i 1930‘erne
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				Denne lille video er fra en dansk skole i Syd-slesvig i 1930‘erne
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				Opgave 5.2: Skolen

				Sammenlign din skolegang med skolegangen under nazismen. 

				Hvad er helt forskelligt? 

				Hvad undrer dig?

				Tal om det i grupper eller på klassen.

			

		

		
			[image: ]
		

	
		
			
				66

			

		

		
			[image: ]
		

		
			[image: ]
		

		
			
				Da nazisterne kom til magten i Tyskland, blev alle børne- og ungdomsforeninger forbudt. I stedet skulle alle tyske drenge over 10 år være medlem af Hitlerjugend og pigerne af Bund Deutsche Mädel (BDM). Det danske mindretals børn og unge kunne dog slippe for at melde sig ind i Hitlerjugend og BDM. De fik også lov til at beholde deres egne foreninger, fx spej-der-klubberne. 

				I Hitlerjugend og BDM lærte børnene at blive gode nazister. Drengene skulle opdrages til sol-dater og pigerne til mødre. Der blev skabt et stærkt fællesskab mellem børnene - men jøder, 

			

		

		
			
				Hitlerjugend og BDM 
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				handicappede og syge børn måtte ikke være med.

				Hitlerjugends slogan var “Du er intet, dit folk er alt”. Alt handlede om fællesskabet. Mange aktiviteter handlede om at tjene det tyske folkefællesskab. Børnene samlede ind til fattighjælp og til soldaterne ved fronten. Ved 

			

		

		
			
				nazisternes mange festdage lavede de optog i deres brune uniformer. 

				De tog også på ture og lejre, hvor de legede og sang ved lejrbålet. Mange børn og unge var glade for oplevelserne i Hitlerjugend og BDM. De kunne lide fællesskabet, lejrturene, og at de fik lov at være ledere for andre unge. 
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				Hitlerjugend-drenge fra Sydtønder amt.	
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Det område, hvor fjendtlige hære kæm-per mod hinanden.
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				Men det hele var blandet med militærøvelser og nazistisk opdragelse. Man ville udnytte børnenes begejstring og tro på forbilleder til at lære dem at elske Hitler og nazismen. 

			

		

		
			
				Metas erindring

				“Da jeg fyldte 10 år i november 1941, fik jeg en formular med hjem fra skolen, hvor mine forældre skulle skrive under på, at jeg skulle være medlem af Hitler Jugend. Min far send-te det bare med tilbage uden at udfylde det. Dette skete et par gange.

				Så fik min far en skrivelse fra Skoleforenin-gen om, at jeg kunne fritages for medlem-skabet, da vi var medlem af Den slesvigske Forening. Der var nemlig en aftale mellem foreningen og partimyndighederne om, at medlemmer af det danske mindretal kunne fritages for medlemskab i tyske ungdomsor-ganisationer. På samme måde slap mine søstre for at komme i BDM (Bund deutscher 
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					Ordforklaringer:

				

			

			
				
					
						Nazisternes ledelse
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				Mädel). 

				Jeg ville dog gerne med i Hitler Jugend, for jeg syntes, de så flotte ud i deres uniformer. Det lød også spændende, hvad de opleve-de. Desuden ville jeg gerne være ligesom de andre.”

				Meta Lorenzen
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				Drenge fra Hitlerjugend i Flensborg, 1939.
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				Hedwigs erindring

				“I 1942, da jeg var ti år og altså havde nået den alder, hvor det var obligatorisk, at man blev medlem af Hitler-Jugend, måtte jeg følge parolen, eftersom mine forældre ikke mere var medlemmer af mindretallet, ikke på papiret i hvert fald. Jeg har ikke taget mén af det (Jeg pjækkede en del), undtagen at jeg endnu en gang fik fastslået, at ”Adolf Hitler ...« åh, nej.”

				Hedwig Lorenzen
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				Dr. Sievers holder tale for drenge-ne fra Hitlerjugend ved et stævne i Flensborg, 1933

			

		

	
		
			
				71

			

		

		
			
				W.L.s erindring

				“Som klasselærer havde jeg en hr. Hartrampf, der stammede fra Spreewald. Han var en stor nazist. Hans yndlingsemne var »der Geist von Potsdam«. 

				Jeg var den eneste, der ikke var medlem af Hitler-Jugend, og det var i hans øjne en skamplet på klassen. Der gik næsten ikke en dag, hvor jeg ikke fik en omgang, og naturligt nok klagede jeg min nød hjemme. Men far var hård; jeg skulle ikke i HJ, han ville ikke se den brune uniform inden for sine vægge.

				Først efter ansættelsen ved marinen gav far efter og tillod et medlemskab, men ikke køb af uniformen. Den lånte jeg så. 

				W.L. Christiansen
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				Opgave 5.3: Huskespil
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				Match ordene med deres betydning
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					Ordforklaringer:

				

			

			
				
					
						Den del af militæret, som sejler på havet, bl.a. krigsskibe, både og ubåde

					

				

			

			
				
					
						“Ånden fra Potsdam”. Potsdam var symbolet på Tysklands militære traditioner og storhed.

					

				

			

			
				
					
						Få en omgang klø: blive slået
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				Opgave 5.4: Avis-reportage

				Gå sammen to-og-to. Skriv en avis-reportage, der beretter om at være dansksindet barn og ung i Sydslesvig under nazismen. 

				Hvad oplevede børnene i deres hverdag?

				Hvordan var de berørt af forældrenes proble-mer?

				Hvilke problemer havde familierne med myndighederne?

				Hvordan følte de?
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				Opgave 5.5: Hvem bestemmer i dit liv

				Forestil dig, at du pludselig ikke længere har lov til at gøre ting, du ellers altid har gjort. 

				Måske du kender nogen? Måske har du hørt om nogen, som har været nødt til at rejse fra deres eget land, fordi de ikke længere havde lov til at være, som de er, se ud, som de ser ud, eller tro på det, de tror på.

				Diskuter i grupper:

				Hvad bestemmer dine forældre over dig?

				Hvad bestemmer skolen over dig?

				Hvad bestemmer dine klassekammerater over dig?

				Hvad bestemmer du selv?

				Er der andre, der bestemmer over dig?

				Lav en lydoptagelse af dine svar. Gem lydfilen i din identitets-mappe.
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				Penge

			

		

		
			
				Tøj

			

		

		
			
				Mad

			

		

		
			
				Interesser

			

		

		
			
				Sengetid

			

		

		
			
				Skole

			

		

		
			
				TV
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				Speckdänen
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				Kapitel 6

			

		

		
			[image: ]
		

	
		
			
				74

			

		

		
			[image: ]
		

		
			
				Om kapitlet

			

		

		
			[image: ]
		

		
			
				Kapitel 6
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				I årene efter 2. verdenskrig var der mange dansksindede sydslesvigere, som blev mobbet og chikaneret af tyskerne. Det var heller ikke nemt at være tysk mindretal i Danmark. Derfor lavede man i 1955 København-Bonn-erklærin-gerne, som siden har været med til at sikre fred og venskab i grænselandet.

				I dette kapitel skal du lære om mindretallenes rettigheder, og hvordan erklæ-ringerne binder Danmark og Tyskland sammen. Du skal også overveje, hvad dit sprog og din nationalitet betyder for din identiet.
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				Ordbank

			

		

		
			
				Nederlag: At tabe en kamp eller krig.

				Brændsel: Kul og træ, man kunne brænde.

				Tilbagegang: Fald i antal eller størrelse

				Præge: At gøre indtryk på og at påvirke.

				Chikanere: At drille og forfølge andre.

				Myndighederne: De institutioner i samfundet, som har magt over folk. Fx kommunen, politiet, domstolene og staten.

				Landdag: Tyskland er delt ind i 16 delstater. Hver delstat er styret af en Landdag. Det svarer på nogen måder til Folketinget i Danmark.
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				Rettigheder: Rettigheder betyder, at man har ret til noget (fx til skolegang eller til at stemme), og at staten har pligt til at sikre denne ret.

				Erklæring: Et dokument, hvor man skriver, hvad man mener om en sag eller lover at gøre noget bestemt.

				Princip: En regel, man følger.

				Undertrykke: Behandle dårligt og uretfær-digt.

				Højskolesangbogen: Højskolesangbogen er den mest udbredte sangbog i Danmark.
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				2. verdenskrig sluttede i 1945. Da havde Tyskland tabt. Nederlaget i krigen betød, at det også var slut med nazistisk styre i Tyskland. 

				Det havde ikke været let at være dansk mindretal under nazismen. Men også i årene efter 2. verdenskrig var det ofte svært at være en del af det danske mindretal. 

			

		

		
			
				Speckdänen
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					At have tabt en kamp eller krig.

				

			

		

		
			
				Mange mennesker - både i Danmark og i Sydslesvig, ønskede at Sydslesvig skulle blive dansk igen. Men den danske rigsdag sagde nej - man ønskede ikke at flytte på grænsen. Det var der mange, som var skuffede over.
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					Danmarks parlament indtil 1953. I dag er det Folketinget.
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				Der var mangel på mad, brændsel og tøj i Tyskland efter krigen. Derfor blev der sendt mad fra Danmark og ned til de dansksindede i Sydslesvig. De danske skoler sørgede også for, at deres elever fik god mad. Men det fik mange tyskere til at kalde mindretallets med-lemmer for ‘Speckdänen’. Det betyder flæ-

			

		

		
			
				ske-danskere. Der var nemlig mange tyskere som mente, at folk kun meldte sig ind i det danske mindretal for at få del i den mad, der blev sendt fra Danmark. 

				Efter at have oplevet stort pres og tilbagegang under nazismen, var der mange mennesker, som sluttede sig til det danske mindretal efter 2. verdenskrig. Det betød blandt andet, at de danske skoler i Sydslesvig fik mange flere elever, og at man derfor måtte åbne nye sko-ler. I løbet af de første tre år efter krigen steg 
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Fald i antal eller stør-relse

				

			

		

		
			
				
					Kul og træ, man kunne brænde.

				

			

		

		
			
				Efter 2. verdenskrig blev der sendt mad fra Danmark til de dansksindede i Sydslesvig
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				antallet af elever på de danske skoler fra cirka 450 elever til omkring 14.000. Så mange elever var der slet ikke plads til på de danske skoler, så man måtte oprette nye skoler, hvor det kunne lade sig gøre. 

				I slutningen af 2. verdenskrig begyndte tyske flygtninge at strømme fra det østlige til det 

			

		

		
			
				vestlige Tyskland. Mange af dem kom med båd over Østersøen og endte i Flensborg. I Sydslesvig betød flygtninge-strømmen, at indbyggertallet næsten blev fordoblet. Det var svært at finde plads til de mange flygt-ninge. Mange dansksindede brød sig ikke om den store flygtningestrøm, da den betød , at der på meget kort tid kom mange flere tysk-sindede i Sydslesvig. Når andelen af tyskere steg, ville det danske mindretal blive for-holdsvis mindre. 
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					Ordforklaringer:

				

			

			
				
					
						Antallet af mennesker, der bor i et område
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				Den danske skole i Husum omkring 1950.

			

		

		
			
				[image: ]
			

		

	
		
			
				80

			

		

		
			
				Mange tysksindede i Slesvig-Holsten brød sig ikke om, at mindretallet fik så mange med-lemmer. De forsøgte derfor på forskellige må-der at holde mindretallet nede. Nogle steder blev der begået hærværk mod huse og skoler, som tilhørte mindretallet. Skoleeleverne på de danske skoler risikerede at få tæsk af ele-verne fra de tyske skoler, og de lokale myn-digheder generede ofte mindretallet og dets medlemmer. 

			

		

		
			
				Årene efter 2. verdenskrig var altså præget af både fremgang for mindretallet, og stor modstand fra myndighederne og tysksindede borgere.
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Ødelæggelse af andres ting med vilje.

				

			

		

		
			
				
					De institutioner i sam-fundet, som har magt over folk. Fx. kommu-ne, politi og domstole.
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				Flygtninge ankommer til banegården i Flensborg i vinteren 1945/1946.
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				Video: Speckdänen
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				Opgave 6.1: Quiz 
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				I 1948 skrev nogle elever på den danske sko-le, Duborgskolen, en stil om, hvorfor de kom i dansk skole. På de næste sider kan du læse tre af stilene.

			

		

		
			
				Hvorfor jeg kom i dansk skole

			

		

		
			
				Børnebiblioteket på Flensborghus
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				Ellen: Hvorfor jeg kom i dansk 

				skole

				Hvorfor jeg kom i dansk skole, vil jeg nu fortælle.

				Efter at jeg havde gået tre år i den tyske folkeskole, ommeldte min mor mig til den danske skole. Jeg var dengang 11 år. Min mor ommeldte mig fra tysk til dansk skole, fordi min mor er født dansk, og min mors forældre er danske statsborgere. 

				Jeg kom til at gå i skole på Christian Poulsen Hjemmet og havde Fr. Madsen til klasselæ-rerinde. Jeg var den eneste elev i klassen, der kunne noget dansk, så jeg måtte ofte hjælpe frøkenen med at oversætte , for at mine kam-merater og lærerinden kunne forstå hinan-

			

		

		
			
				den. Kort tid før skoleårets slutning kom Fr. Madsen til skade ved en automobilulykke, hvorfor vi fik Fr. Svendsen.

				Da skoleåret var forbi, begyndte vi på prø-vearbejde for at se, hvem der kunne komme med til Duborgskolen. Jeg var en af de elever, der kom med. Jeg kom i K10 og havde Fr. 
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				Lucia-piger i Duborgskolens festsal, 1950‘erne
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				Astrup til klasselærerinde. 

				Da vi kom tilbage fra den dejlige sommerferie i Danmark, var jeg en af dem, der havde glæ-de af at komme med over i 1. mellem c, Hvor vi fik Hr. Lærer Bech til klasselærer. 

				Den tid, jeg havde gået i tysk skole, var jeg glad for. Lærerinderne var flinke, men jeg er meget mere glad for at gå i den danske skole. Jeg synes, lærerne og eleverne forstår meget bedre hinanden. De danske lærere forstår jeg 

			

		

		
			
				bedre, fordi de tager alting meget roligere, end de tyske lærere gjorde det.

				Jeg vil nu anstrenge mig for, at jeg kan kom-me videre i skolen til gavn for mig selv og til glæde for mine lærere og min mor.

				Ellen Petersen

				Kl. 1.c
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				Ellens stil
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				Heimer: Hvorfor jeg kom i dansk skole

				Efter krigen i 1945 begyndte det hernede i Sydslesvig igen at danskerne gen-opblom-strede. Mange danske skoler blev åbnet, og mange blev meldt til den danske skole.

				Også mine forældre syntes det var bedst at sende os børn i den danske skole, fordi vi håber jo, at Sydslesvig igen kommer til Dan-mark, og så er det meget godt, når vi kan tale dansk. Alle mine forfædre er født heroppe i Sydslesvig og i Danmark. Derfor ønsker jeg at tilbringe mit senere liv i Danmark. 

				Den 14. april 1947 kom jeg for første gang til Duborgskolen. Jeg kunne ikke tale dansk. Der var mange børn i skolegården. Vi blev 

			

		

		
			
				inddelt i klasser og fik en lærerinde, som hed Frøken Paulsen. I et kvart år gik vi så i en for-klasse for at lære det danske sprog. Så kom jeg i 1. mellem c. Her har jeg mange fag. Min klasselærer hedder Hr. Beck og hos ham 
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				Efter anden verdenskrig strømmede eleverne til de danske skoler i Sydslesvig. Man kom derfor til at mangle plads til de mange elever, og man måtte undervise, hvor det nu kunne lade sig gøre. I Brebøl lavede man en skole på kro-en.	
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				har vi de fleste fag. 

				I de sidste år i den tyske skole fik jeg ikke lært ret meget. Et helt år havde vi engang ferie. Senere havde jeg også kun få timer om dagen. I Duborgskolen har jeg hver dag seks timer og lærer meget. 

				En stor glæde for mig er, at jeg hvert år i 

			

		

		
			
				sommerferien kan rejse til Danmark, hvor vi har det meget godt. I den tyske skole kunne jeg kun rejse bort i sommerferien, hvis min tante eller onkel indbød mig. 

				I den danske skole har jeg det meget lettere, fordi hver eneste får sine egne bøger. I den tyske skole måtte vi derimod deles om en bog med flere elever, og så måtte vi først hente bogen for at læse vores opgaver. Lærerne er også meget venligere og ikke som i den tyske skole, hvor de hvert øjeblik slår med deres stok.

				Jeg glæder mig meget over at gå i den danske skole og håber, at mit ønske bliver opfyldt.

				Heimer Peter Brumm

				1. mellem c
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				Piger på Sønder Brarup Danske Skole bliver undervist i håndarbejde, 1950’erne.
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				Gerda: Hvorfor jeg kom i dansk skole

				Her i Sydslesvig findes der både danske og tyske skoler. De forældre, der er tysksindede, sender deres børn i en tysk skole, mens de der håber, at Sydslesvig kommer til Danmark igen, kommer i en dansk skole. 

				Jeg gik i tysk skole, fra jeg var 6 år gammel. I 1947 besluttede mine forældre at sende mig i dansk skole. Jeg glædede mig meget, thi til sidst holdt jeg ikke af at gå i tysk skole mere, fordi vi kun havde to timer om dagen, og lærerne var så uvenlige. Hver gang, når jeg så nogle tidligere elever fra min klasse, som allerede gik i dansk skole, fortalte de mig begejstret, hvordan det var der.
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				Gerdas stil
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				I april skulle jeg for første gang i Duborgsko-len. Det er en af de flotteste bygninger her i Flensborg. Jeg kom i “K1”.

				Efter sommerferien blev vi delt ind i de egentlige klasser, og jeg kom med en del af mine med-elever i 1. mellem c. Der lærte vi mange andre piger og drenge at kende. Med dem blev vi snart gode venner. 

				Jeg synes meget godt om at gå i dansk skole, , fordi man lærer meget mere. Tonen, der her-sker her, er en helt anden. Mens vi i den tyske skole tit var uenige med hverandre, er her et godt kammeratskab. Også imellem piger og drenge. Lysten til at lære noget er meget større. 

			

		

		
			
				Jeg er glad for at lære det danske sprog, thi også når Sydslesvig ikke bliver dansk igen, er det altid godt at kunne begge landes sprog.

				Gerda Fedders
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				Slesvig har igennem historien været præget af konflikter imellem dansk og tysk. Dette gjaldt også i årene efter 2. verdenskrig. 

				Mange dansksindede i Sydslesvig blev chikaneret af myndighederne eller generet af naboer-ne. Samtidigt gjorde lovgivningen det umuligt for det danske parti, SSW, at blive stemt ind i 
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				Slesvig-Holstens Landdag. 

				I Danmark havde det tyske mindretal det heller ikke nemt efter 2. verdenskrig. Under krigen havde Danmark været besat af Tyskland, og mange danskere var nu meget vrede på tyskerne. 

			

		

		
			
				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				København-Bonn-Erklæringerne
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					Gøre indtryk på, på-virke

				

			

		

		
			
				
					Hver tysk delstat er styret af en Landdag. Det svarer cirka til Fol-ketinget i Danmark

				

			

		

		
			
				
					De institutioner i sam-fundet, som har magt over folk. Fx. kommu-ne, politi og domstole

				

			

		

		
			
				
					Mobbet, ting blev gjort besværligt for én.
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				Mange mænd fra det tyske mindretal blev sendt i fængsel, fordi de havde meldt sig som soldater for Tyskland under krigen. Det havde ikke været ulovligt, da de gjorde det, men efter krigen ændrede Danmarks sin lov-givning, så mændene fra det tyske mindretal 
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				Video: København-Bonn-erklæringerne
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				alligevel kunne blive dømt. 

				Både det danske og det tyske mindretal havde derfor brug for en aftale, som sikrede deres rettigheder. Tyskland ville også gerne være sikre på, at man ikke ville flytte grænsen igen. Der var nemlig mange danskere, som ønskede at få en del af Sydslesvig tilbage til Danmark efter 2 verdenskrig. 
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				“Personligt synes jeg denne traktat var en god idé, fordi man ikke skal frastøde et min-dretal, og jeg tror det er godt hvis børn fra forskellige kulturer er sammen fra barn-dommen. Det skaber fred mellem to lande” 

				Jessica, elev på Duborg-Skolen,

				om København-Bonn-erklæringerne, 2005.
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				Derfor indgik Danmark og Tyskland Køben-havn-Bonn-erklæringerne. Det skete i 1955. Dengang var Tyskland delt op i Vesttyskland og Østtyskland, og Bonn er navnet på en stor tysk by, som var Vesttysklands hovedstad. 

				København-Bonn-erklæringerne gav de to mindretal nogle vigtige rettigheder. Blandt andet står der, at man har ret til at tale tysk i Nordslesvig og dansk i Sydslesvig. Der står også, at det er forbudt at chikanere mindre-

			

		

		
			
				tallene. Et vigtigt princip er, at alle frit kan vælge at tilhøre et af mindretallene, hvis de ønsker det. Samtidigt blev valgreglerne i Sles-vig-Holsten ændret, så mindretallets parti, SSW, kan blive valgt ind i Landdagen. 

				København-Bonn-erklæringerne har fået stor betydning for den fredelige udvikling i græn-seområdet. I dag er der kun meget få menne-sker, der taler om at flytte grænsen. For nu er Danmark og Tyskland blevet nære venner. Og mindretallene bliver ikke længere undertrykt.
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					Ordforklaringer:

				

			

		

		
			
				
					En regel, man følger

				

			

		

		
			
				
					Mobbe, irritere, gøre ting besværligt for andre.

				

			

		

		
			
				
					Hver tysk delstat er styret af en Landdag. Det svarer cirka til Fol-ketinget i Danmark

				

			

		

		
			
				
					At man har ret til noget, og at staten har pligt til at sikre denne ret.
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					Et dokument, hvor man skriver, hvad man mener om en sag eller lover at gøre noget.
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				København-Bonn-erklæringerne

				Man må tale tysk i Nordslesvig

				Man må tale dansk i Sydslesvig

				Det er forbudt at chikanere mindretallene

				Man tilhører et mindretal, hvis man ønsker det

				Nye valgregler i Slesvig-Holsten
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				Den danske statsminister H.C. Hansen hilser på den vest-tyske forbundskansler Konrad Adenauer i forbindelse med underskrivelsen af erklæringerne i Bonn 29. marts 1955. Det er H.C. Hansen til venstre og Konrad Adenauer til høj-re. Foto: Sydslesvigsk Pressetjeneste

			

		

		
			
				Hvad forestiller billedet?

				Hvilken situation drejer det sig om? Hvem ses på billedet, hvad er anlednin-gen?

				Hvordan virker billedet på dig: Auten-tisk eller iscenesat? Hvorfor?

				Hvad siger Konrad Adenauers og H.C. Hansens kropssprog? Hvordan er de placeret i forhold til hinanden?

				Hvilken stemning har billedet, og hvilket budskab giver billedet?

				Hvad fortæller billedet om samfundets syn på mindretallene i Danmark og Tyskland?

				Hvilken betydning, tror du, billedet havde for forholdet mellem Danmark og Tysklands efter 2. verdenskrig?

			

		

		
			
				Opgave 6.2: billedanalyse
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				SSW - Sydslesvigsk vælgerforening

				SSW, Sydslesvigsk Vælgerforening, er navnet på det danske og det frisiske mindretals parti i Sydslesvig. 

				Partiet blev stiftet i 1948, og har siden arbejdet for at sikre det danske og det frisiske mindretals interesser i Sydslesvig. 

				SSW arbejder blandt andet for, at de danske børne-haver og skoler får de samme økonomiske tilskud fra stat og kommune som de tyske skoler og børnehaver. SSW går ind for, at det skal være muligt at kommu-nikere med de sydslesvigske myndigheder på dansk. Det er også vigtigt for SSW, at der er mulighed for at finde arbejde og leve et godt liv i Sydslesvig.

				SSWs medlemmer og politikere er medlemmer af det danske eller frisiske mindretal. Der er vælgere, som stemmer på SSW, selvom de ikke tilhører mindretal-lene.
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				SSw-valgplakat fra 1947
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				Opgave 6.4: Lav et billede

				Vær kreativ: Lav et billede, der viser hvordan Kø-benhavn-Bonn-erlæringerne binder de to lande, Danmark og Tyskland sammen. 

				Hvilke symboler vil du bruge?

				Hvilken rolle skal mindretallene spille på dit billede? (Læs evt. afsnittet ”Grænsen flyttes” igen)

				Du kan lave billedet på tablet eller computer eller med papir og farveblyanter.
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				Video: København-Bonn-erklæringerne

			

		

		
			
				Flemming Meyer er formand for partiet SSW. I denne video fortæller han om København-Bonn-

				erklæringerne.

				Opgave 6.3: Spørgsmål til videoen

				Hvad er København-erklæringen og hvad er Bonn-erklæringen?

				Hvilke rettigheder har mindretallene fået igennem erklæringerne?

				Hvorfor mener Flemming Meyer, at der sta-dig er brug for Bonn-erklæringen?

				Hvad mener Flemming Meyer, at andre kan bruge Bonn-erklæringen til?
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				Her kan du læse et uddrag af Ankes erindringer: Lykken er et eget træ. Anke fortæller om sin barndom og ungdom som dansksindet i Sydslesvig. 

				Anke gik i dansk skole som barn og begynder som teenager på en tysk erhvervsskole. Tek-sten foregår omkring 1960.

			

		

		
			
				Ankes erindring
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				“Jeg var 16 og syntes, livet var herligt at leve: fyldt med udfordringer og spændende aktivi-teter. Fru Linnet tog os med på weekend-kur-sus på Christianslyst, hvor vi mødte ligesin-dede og lærte en masse, der styrkede os i vor tro på alt dansk. Selvfølgelig havde jeg også tyske kammerater: de beundrede vort arbej-de, da der dengang ikke fandtes tilsvarende tilbud fra tysk side.

			

		

		
			
				Det var sikkert en af grundene til, vi var så mange. Og havde vi tyske kammerater med hjem, spurgte de, hvorfor der stod et dan-nebrog i vinduet, og hvorfor vi havde gået i dansk skole.

				I begyndelsen var mine forældre meget skep-tiske og sikkert også lidt bange for den nye tyske indflydelse, vore tyske venner bragte med ind i huset. Men de åbnede deres døre. Ofte sad vi endda en ti stykker i vores lille stue - og havde det altid meget rart. 
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Dansk lejrskole i Syd-slesvig
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				Christianslyst er en dansk lejrskole, som ligger i Sydslesvig

			

		

		
			
				
					Her mener hun akti-viteterne i den danske ungdomsforening. Fx håndbold og spejder.

				

			

		

		
			
				
					Her: andre dansksin-dede
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				Vi snakkede meget og sang danske sange, selvom vores musikforståelse dengang i høje-re grad drejede sig om rock and roll og Elvis Presley end om højskolesangbogen. Senten-sen ’Eidora romani terminus imperii’ faldt ofte. Og de andre kaldte mig ikke for ’Speck-däne’, men ’DÄNE -HALLO DÄNE’!!

			

		

		
			
				Disse nye bekendtskaber gjorde, at der ikke mere taltes så meget dansk i min omgangs-kreds - da det ukendte jo altid er betydeligt mere spændende end det kendte, der omgiver en til daglig. Ungdomsforeningens tilbud var pludselig ikke mere så tiltrækkende, som de tidligere havde været.

				En overgang følte jeg endda, mine tyske kam-merater havde det langt bedre end jeg. De var nemlig fri for hele tiden at skulle vælge og forklare: de var simpelthen tyske. Og ikke 
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Højskolesangbogen er den mest udbredte sangbog i Danmark
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				Elever arbejder i værkstedet på erhvervsskolen i Flensborg, 1950‘erne

			

		

		
			
				
					Ejderen, grænsen for det romerske rige

				

			

		

		
			
				
					Dansker - Hallo dan-sker

				

			

		

		
			
				
					Flæskedansker

				

			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				[image: ]
			

		

	
		
			
				98

			

		

		
			
				andet. Det gik tilmed så vidt, at jeg - der stod midt inde i mit eget ungdomsoprør - følte, mine forældre var godt småborgerlige og snæversynede.

				Tit hørte jeg mor sige: »Godt, hun snart skal på Jaruplund højskole, så hun kommer væk fra alt det tyske.« Jeg havde mange nye kam-merater fra Rendsborg og omegn. Men ikke én fra Ejderskolen. Og det bekymrede mor 

			

		

		
			
				og far. Derfor talte de nu ekstra meget dansk, når mine venner var hjemme hos os. Jeg syntes, det var idioti, mor og far provokerede på den måde - da mine venner jo ikke forstod det, der blev sagt.

				Jeg gad ikke svare på flere dansk-tyske spørgsmål. Og lukkede derfor ekstra kraftigt op for RADIO LUXEMBOURG, der spillede de nyeste ROCKSANGE.

				Godt hun snart skal på Jaruplund Højskole.”

				Anke Werner
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					Ordforklaringer:

				

			

			
				
					
						Den danske skole i Rendsborg, Sydslesvig
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				Jaruplund Højskole er en dansk højskole, som ligger i Sydslesvig.
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				Opgave 6.5: Sprog og identitet

				Anke fortæller i sine erindringer om det svære i at være dansk i en tysk kultur, om det spændende ved det tyske sprog og om forældrene, der bliver bekymrede.

				Diskuter i grupper:

				Hvilke sprog taler du?

				Er der forskel på det sprog, du taler hjemme, det sprog, du taler sammen med vennerne og det sprog, du taler i skolen?

				Hvad betyder dit sprog for din identitet?

				Hvad betyder det for ens identitet, at man er dansk eller dansksindet?

				Kan man godt være både dansk og tysk på én gang? 
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				Opgave 6.6: Find ord

			

		

		
			
				Kan du finde ordene, der skjuler sig? De kan stå både forlæng, baglæns, oppefra, nedefra og diagonalt
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				Skriv dine overvejelser ned, og gem dem i din identi-tets-mappe.
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				Barn i Sydslesvig

			

		

		
			[image: ]
		

		
			
				Kapitel 7

			

		

		
			[image: ]
		

	
		
			
				101

			

		

		
			[image: ]
		

		
			
				Om kapitlet
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				Kapitel 7
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				I dag findes der 45 dansk skoler i Sydslesvig. I dette kapitel skal du høre om, hvordan det er at være barn i Sydslesvig i dag, og om hvordan det er at gå i dansk skole i Tyskland. Du skal også møde nogle dansksindede børn fra Syd-slesvig igennem video og billeder. 

				I løbet af kapitlet vil du også blive klogere på de danske foreninger i Sydsles-vig, og de fællesskaber, du selv er en del af.
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				Ordbank

			

		

		
			
				Frisisk: Det sprog, der tales af det frisiske mindretal.
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				Der findes stadig et tysk mindretal i Danmark og et dansk mindretal i Tyskland. Det betyder, at der i Danmark er børn, som taler tysk og går i tysk børnehave og tysk skole. I Tyskland er der sydslesvigske børn, som taler dansk og går i dansk børnehave og dansk skole.

				Der er 45 danske skoler, som ligger spredt over hele Sydslesvig. Ude på landet er de danske 

			

		

		
			
				I dansk skole
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				Elever på den danske skole i Frederiksstad, Hans Helge-sen-Skolen.
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				skoler tit små, mange steder går der kun 25-60 elever på hele skolen. Inde i byerne er skolerne ofte store. 

				Der er mange forskellige grunde til, at ele-verne går på en dansk skole. Nogle af elever-ne kommer fra familier, som har tilhørt det danske mindretal igennem flere generationer. Der er også elever, hvis familier ikke tidli-gere har haft en tilknytning til Danmark og det danske mindretal. Disse elever går i den danske skole, da deres forældre kan lide den danske kultur og måden, man underviser på i de danske skoler. Der er også mange, der sy-nes, det er godt at kunne tale både dansk og tysk, når man bor tæt på grænsen. På nogle af de danske skoler kan eleverne også blive 
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				Skoleskema for en pige, som går i 6. klasse på en dansk skole i Sydslesvig.
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				undervist i frisisk. Her er der mange elever, som tilhører det frisiske mindretal.

				Skoledagen på en dansk skole i Sydslesvig minder meget om skoledagen på en dansk skole i Danmark. Eleverne har de samme fag, bortset fra, at der er mange flere tysktimer. Alle timerne foregår på dansk, undtagen tysktimerne, hvor læreren taler tysk. Men når eleverne har frikvarter, taler de ofte tysk med hinanden
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Det sprog, der tales af det frisiske mindretal.
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				Video: Mød 4 elever fra Sydslesvig

			

		

		
			
				Mød Lana, Leo, Maybritt og Hannah fra den danske skole i Frederiksstad, Hans Helgesen-Skolen.
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				Mig og min landsdel

			

		

		
			
				I 1992 blev eleverne i en dansk skoleklasse i Flensborg bedt om at lave en tegning over temaet “Mig og min landsdel”. Her kan du se fem af resultaterne.
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					En sydslesvigsk spejder, 1920‘erne.

				

			

		

		
			
				
					Christian IX og Dronning Louise. Kongen blev født på Gottorp Slot i Sydslesvig og vedblev at have tæt kontakt til området.

				

			

		

		
			
				
					Karl Frederik af Slesvig-Holsten-

					Gottorp. 

					Maleri af von Krafft (1655-1724)

				

			

		

		
			
				
					Frederik VII. 

					Maleri af J.V. Gertner (1818-1871). Kongen havde en tæt forbindelse til Flensborg, og døde på Lyksborg Slot i Sydslesvig.

				

			

		

		
			
				Sydslesvigske portrætter
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				Opgave 7.1: Portrætter

				Sæt jer sammen to og to

				Kig på de fire gamle portrætter. 

				Hvordan står personerne?

				Hvilke rekvisitter har de med?

				Hvem tror du, de er?

				Hvordan tror du de er? Hvorfor?

				Vælg et af billederne og find mere informati-on om personen på internettet. Passer det, I læser om personen, med portrættet?
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				Fire elever fra Hans Helgesen-Skolen i Frederiksstad viser, hvad de tænker om at gå i dansk skole og at være en del af det danske mindretal i Sydslesvig. Her ser du Rasmus, Minu, Sarah og Briana.

			

		

		
			
				4 elever fra Sydslesvig
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				Opgave 7.2: Selfie

				Tag en selfie, som viser hvem, du er.

				Hvad vil du have på?

				Hvilke rekvisitter vil du have med?

				Hvordan vil du stå?

				Gem billedet i identitets-mappen.
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				Børnene i det danske mindretal er to-sprogede, da de både taler dansk og tysk. Nogle elever taler dansk derhjemme med deres forældre og søskende, andre taler også dansk med deres venner, og nogle elever taler kun dansk, når de er i skole. 

				Der er flere fordele ved at kunne to sprog. Det giver nemlig mulighed for at bo, uddanne sig og arbejde i både Danmark og Tyskland. Mange i det danske mindretal mener, at det er vig-tigt at kunne tale det danske sprog, da det ellers er svært at forstå Danmark og dansk kultur. For mange er sproget en vigtig del af deres identitet og det at være dansksindet. 

			

		

		
			
				Dansk-tysk
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				Hverdagen er både dansk og tysk for børnene i det danske mindretal i Sydslesvig. Der kan være børn som taler dansk med deres mor og tysk med deres far, går i dansk skole, spiller håndbold om mandagen i en tysk håndbold-

			

		

		
			
				klub og går til spejder om onsdagen i en dansk spejderforening. De bor i Tyskland, ser både dansk og tysk tv og læser både danske og tyske bøger.

				Mange børn og unge i det danske mindretal føler sig både tyske og danske. De er præget af både dansk og tysk kultur og sprog. De er både en del af den tyske befolkning og en del af det danske mindretal. For dem, kan man sagtens være begge dele på én gang. De er ikke enten danske eller tyske. 

				Nogle traditioner er fælles i Danmark og Tyskland, andre dyrker man kun i det ene af de to lande. En stor del af det danske min-dretal tager del i traditioner fra begge lande. Man laver fx luciaoptog i december og slår 
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				Børn på deres første skoledag på den danske Jørgensby Skole i Flensborg, omkring 1975. De har alle sammen et stort kræmmerhus, kaldet ”Schultüte”, fyldt med slik og legetøj.
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				katten af tønden til fastelavn ligesom i Dan-mark.

				 

				Når børnene i Sydslesvig starter i skole, får de en “Schultüte”. Det er en tysk tradition, som betyder, at nye skolebørn får et kæmpe-stort kræmmerhus fyldt med legetøj og slik.

				I Tyskland er der mange børn, som sætter en støvle eller sko frem den 5. december om af-tenen. Den næste morgen er det nemlig Sankt Nikolaus-dag, og hvis man har været artig, vil der være chokolade, frugt og små gaver i støvlen. Man siger, at det er Sankt Nikolaus, der har været forbi med gaver. Denne traditi-on er der også en del dansksindede i Sydsles-vig, som følger. 

				I Danmark er der tradition for at bruge de 

			

		

		
			
				mørke aftener i december på at se julekalen-der i fjernsynet. Det er der flere børn i Syd-slesvig, der ikke kan, da de ikke kan modtage dansk tv i deres hjem. Derfor er der danske skoler, som hver dag i december viser juleka-lender for eleverne i skoletiden.
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				Opgave 7.3: Puslespil

			

		

		
			
				Den danske skole i Husum i Sydslesvig 

				- som puslespil!
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				Dagbog

				Den 5. oktober 1999 skrev mange børn og voksne i Sydslesvig dagbog. Her kan du læse Sarahs og Lukas dagbog. 
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				Opgave 7.4: Skriv dagbog

				Forestil dig, du er barn i mindretallet i dag og går på en dansk skole i Sydslesvig. I din fritid er du med til mange aktiviteter rundt omkring i de danske foreninger.

				Måske dyrker du idræt eller er spejder. Måske er du glad for noget helt andet.
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				Opgave 7.5: Fællesskaber

				Undersøg hvilke danske foreninger, der fin-des i Sydslesvig (se links i den grønne boks)

				Hvorfor tror du, at dansksindede i Sydslesvig har brug for at mødes med andre dansksin-dede?

				Hvilke fællesskaber er du selv med i? Fx gen-nem familie, fritidsinteresser og skole.

				Hvorfor er du det?

				Lav en liste over de fællesskaber, du er en del af, og gem den i din identitets-mappe
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				Lav en dagbog eller blog for en dag.

				Hvordan er din hverdag? 

				Hvad er du glad for i mindre-tallet? 

				Hvilke udfordringer oplever du? 

				Find aktuelle informationer om aktiviteterne i foreningerne. 

				Du kan blandt andet læse mere her:

			

		

		
			
				Sydslesvigs Danske Ungdomsforeninger

				Dansk Centralbibliotek for Sydslesvig

				Dansk Skoleforening for Sydslesvig
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				Mød Sybilla, der er vokset op i Sydslesvig. I videoen fortæller hun, hvordan hun oplevede sin barndom med dansk skole og fritidsklub. 

				Sybilla bor stadig i Sydslesvig. I dag er hun lærer på de danske skoler i Frederiksstad og Hu-sum, og hun er aktiv i det politiske parti SSW.
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				Video: Mød Sybilla
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				Hvert år rejser omkring 300 sydslesvigske børn mellem 7 og 18 år afsted som feriebørn. Det bety-der, at de bor i 1-2 uger hos danske familier i Dan-mark. Her hygger de sig med familien, leger med børnene og tager måske på udflugter. 

				Formålet er, at feriebørnene skal lære det danske sprog og den danske kultur bedre at kende. Samti-digt får værts-familien et indblik i livet og kulturen 

			

		

		
			
				Feriebørn
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				Feriebørn rejser afsted med toget fra Flensborg Banegård i 1949
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				i Sydslesvig. 

				Det er en gammel tradition. De første ferie-børn kom til Danmark i 1919. Det var kort efter 1. verdenskrig, som Tyskland havde tabt. Efter krigen var Tyskland meget fattigt, og mange børn manglede ordentlig mad. Dengang handlede det ikke kun om, at børne-ne skulle lære dansk sprog og kultur. Det var mindst lige så vigtigt, at feriebørnene fik god mad i løbet af sommeren.
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				Video: feriebørn
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				Anna og Nikoline på udveksling

				Flensborg meets Farum - og omvendt. To gode uger med Anna og Nikoline.

				I uge 45-47 2017 har Anna fra Flensborg og Nikoline fra Farum været udvekslingselever hos hinanden, og de to piger har haft to su-pergode uger.

				Pigerne harmonerede rigtig godt sammen. Anna syntes, det var meget spændende at være på en kæmpestor skole som Farum Skole. Det var noget anderledes, idet skolen har tre spor i samtlige klasser. Anna syntes, det var en stor udfordring at klassen var så stor. Hun syntes ikke, at eleverne havde så meget respekt for lærerne. F.eks. legede alle med deres mobiltelefoner i undervisningen - 

			

		

		
			
				det var vildt mærkeligt for Anna. Men det er jo det spændende ved elevudvekslingen: man oplever en hverdag og en måde at gå i skole på, som måske er anderledes end dét, man kender.

				Da det dog også er mentalt anstrengende at være på udveksling, var Nikoline og Anna 
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				I dag går udvekslingen ofte begge veje: Sydslesvigske feriebørn tager på ferie hos en dansk familie, og danske feriebørn tager på ferie hos en sydslesvigsk familie. 

				Her kan du læse om Anna fra Flensborg og Nikoline fra Farum, der har boet hos hinanden og fulgt hinandens hverdage.

				Artiklen er lånt fra feriebarn.dk
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				glade for, at de kunne holde 1 uges pause imellem de to udvekslingsuger.

				Da Nikoline var i Flensborg hos Anna fulgte hun så Annas hverdag. Hun har f.eks. været med Anna til kampsport og fulgt Anna til læ-gen, fordi Anne skulle vaccineres. Og så har pigerne været på shoppetur i Flensborg City og hygget sig sammen.
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				Vadehavet

			

		

		
			[image: ]
		

		
			
				Kapitel 8
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				Om kapitlet
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				Kapitel 8
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				Den vestlige del af Sydslesvig byder på et helt specielt landskab: Det flade Nordfrisland med diger, halliger og Vadehavet.

				I dette kapitel vil du lære om landskabet omkring Vadehavet og de mennesker, der lever her. Du vil høre om frisere, tidevand og stormfloder. Og du skal over-veje, hvordan det sted, du bor, fortæller noget om, hvem du er.

				Endeligt skal du læse og dramatisere en fortælling fra Vadehavet af 

				H.C. Andersen.

			

		

	
		
			
				126

			

		

		
			[image: ]
		

		
			[image: ]
		

		
			
				Ordbank

			

		

		
			
				Ebbe: Lavvande.

				Flod: Højvande.

				UNESCO: UNESCO er en del af FN. Formålet med UNESCO er at hjælpe verdens lande til at samarbejde omkring uddannelse, kultur, kommunikation og videnskab.

				Stormflod: Når det blæser meget kraftigt, kan vinden presse meget vand ind mod kysten. Hvis vandet ikke kan komme ud igen, kan det skabe oversvømmelser. Det kaldes stormflod.

				Dige: Et dige er en høj jordvold, som skal holde vandet væk fra land.

				Kog: En kog er det stykke land, der er beskyttet fra havet med et dige.
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				Indvinde: At lave et ubrugeligt område om til jord, der kan bruges, fx til marker.

				Marsken: Området mellem vadehav og land. 

				Dialekt: Et sprog kan bestå af flere dia-lekter. Dansk består af bl.a. vestsjællandsk, sønderjysk og bornholmsk.

				Hallig: En lille ø, som ikke er beskyttet mod havet af store diger.

				Værft: En kunstig bakke, hvor man kan byg-ge et hus, en gård eller lille landsby.

				Blive kvæstet: Komme til skade.

				Hattepuld: Den øverste buede del af en hat.

				Tillige: Desuden.

				Broget: Noget, der har mange forskellige farver.

			

		

		
			
				Sanddyner: Klitter.
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				Sydslesvigs vestlige område hedder Nordfrisland, og landskabet er her præget af Vesterhavet, Vadehavet og tidevandet. 

				To gange i døgnet er der højvande - flod - hvor Vesterhavets vand kommer ind og oversvøm-mer landet. Og to gange i døgnet er der lavvande - ebbe - hvor vandet trækker sig tilbage og efterlader en vandfri havbund. I Nordfrisland er forskellen mellem flod og ebbe stor. Når det er ebbe ligger store områder af havbunden tørt, så man kan gå tørskoet rundt. Men det er vigtigt at komme tilbage til fastlandet i god tid inden vandet stiger igen, da det ellers bliver livsfarligt.

			

		

		
			
				Vadehavet
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				Dette skift mellem ebbe og flod - mellem vand og tørt land - har skabt et helt særligt landskab: Vadehavet. De specielle forhold gør Vadehavet til et godt levested for sæler, fisk, vandfugle og fugle på træk. Området er så specielt, at det er på UNESCOs liste over 

			

		

		
			
				verdensarv. Det er altså et område, vi skal passe ekstra godt på. Vadehavet strækker sig fra det Nordlige Holland og op til Esbjerg i Danmark. Danmark, Tyskland og Holland har i 40 år arbejdet sammen om at beskytte Vadehavet.

				De danske øer Fanø, Rømø og Mandø ligger i Vadehavet. Syd for grænsen ligger der mange flere øer i Vadehavet. Både øerne og fastlan-dets kyster bliver to gange i døgnet udsat for højvande og ind imellem også for stormflod. 

			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				
					Ebbe - lavvande

				

			

		

		
			
				Ebbe og flod

			

		

		
			
				[image: ]
			

		

		
			
				
					Flod - højvande
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					FNs organisation for samarbejde omkring bl.a. uddannelse og videnskab.

				

			

		

		
			
				
					Når kraftig vind blæser meget vand ind mod land, som ikke kan komme ud igen.
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				For at beskytte deres hjem, marker og dyr mod vandet, har mennesker igennem år-hundreder bygget diger. Digerne skal hindre, at vandet oversvømmer landet ved højvande og stormflod. 

				Når man bygger diger, dannes koge. En kog er det stykke land, der er beskyttet fra havet med et dige. Når en ny kog er skabt, kan man dyrke jorden eller bygge huse her. Menneske-ne i Nordfrisland har indvundet meget nyt land ved at bygge diger.

				 

				Hver gang, der er højvande, bliver de lavtlig-gende områder langs kysten oversvømmet. Vandet bærer meget små stykker ler med sig, som ligger tilbage, når det igen bliver ebbe. 
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				Dige på vadehavsøen Pellworm

			

		

		
			
				Langsomt bliver områderne langs kysten højere, og der dannes et nyt stykke grønt og frugtbart land. Det kaldes for marsken. 
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				Strandkurv ved diget på øen Pellworm
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				Video: Tidevand

			

		

		
			
				Denne lille video forklarer, hvorfor vi har tide-vand.
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				Opgave 8.1: Tidevand

				Se videoen om tidevand. 

				Gå derefter ind på DMI’s hjemmeside og kig på tidevandstabellen for Esbjerg. Det er den havn, der ligger tættest på vadehavet. Åbn tabellen som pdf.

				Undersøg: 

				Hvor lang tid er der mellem et højvande og 

			

		

		
			
				næste højvande?

				Vælg en tilfældig dag og tegn en graf over vandstanden. Du skal have tiden hen ad den vandrette x-akse og vandstanden op ad den lodrette y-akse.

				Hvor stor er for-skellen på høj- og lavvande?

			

		

		
			
				Når det er nymåne og fuldmåne, sker der noget med tidevandet. Højvandet bliver højere, og lav-vandet bliver lavere. 

				Månens faser er angivet i tidevandstabellen:
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				Nymåne

				Fuldmåne

				 Halvmåne
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				Hvor stor er forskellen på høj- og lavvande omkring fuldmåne?

				Hvor står er forskellen på høj- og lavvande omkring halvmåne?

				Lav en tegning af tidevandet.
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				Opgave 8.2: Natur-guide

				Gå sammen to-og-to

				Vælg et sted ved Vadehavet. det kan fx være en bestemt ø eller strand. 

				Lav en mini-natur-guide på én side, der fortæller om stedet. Guiden kan fx indeholde billeder og fortælle om

					- Landskabet

					- Specielle dyr

					- Specielle planter

					- Seværdigheder

					- Områdets historie

				Se på natur-guides på nettet og find inspira-tion. 

				I kan lave naturguiden på papir eller på tab-let eller computer.
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				Sydslesvig er befolket af både tyskere og danskere, men der findes også en helt tredje grup-pe, nemlig friserne. Friserne er hverken danskere eller tyskere, men deres eget folk. Friserne havde deres eget rige for 1.300-1.400 år siden. Men de mistede deres rige og har igennem år-hundreder været underlagt andre lande. Friserne har ikke siden forsøgt at få deres eget land. Men det har altid været vigtigt for dem, at bevare deres eget sprog og egen kultur.

				I mange hundreder år har friserne boet i området omkring Vadehavet og marsken, hvor de har levet af handel, søfart og landbrug. Igennem de sidste 200 år har især mange ø-frisere også levet af turisme.

			

		

		
			
				Livet i Nordfrisland
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				Omkring 10.000 mennesker taler nordfrisisk, og 20.000 forstår sproget. Selvom sproget er lille, er der 9 forskellige dialekter af nord-

				frisisk. 

				Nordfriserne har aldrig haft deres eget land eller egne offentlige institutioner som kom-muner, skoler og ministerier. Derfor har nordfriseren talt nordfrisisk hjemme, mens de har brugt tysk i skolen og kirken og når de skulle tale med myndighederne. 

				Da sproget er lille, skal nordfriserne passe godt på, at det ikke forsvinder helt. Derfor er det blevet muligt at blive undervist i frisisk i skolerne i Nordfrisland, og mange steder har de byskilte på både tysk og frisisk.
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				Der findes mange får på de nordfrisiske øer.
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Et sprog kan bestå af flere dialekter. Dansk består af bl.a. born-holmsk og sønderjysk.

				

			

		

		
			
				
					De institutioner i sam-fundet, som har magt over folk. Fx. kommu-ne, politi og domstole.
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				Video: Vadehavet
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				Opgave 8.3: Krydsord
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				Ud for Nordfrislands kyst ligger ti halliger. En hallig er en lille ø, som ikke er beskyttet mod havet af store diger. Der er dog nogle af halligerne, der har sommerdiger. Det betyder, at de er tørre om sommeren, men bliver oversvømmet når vinterens storme får vandet til at stige meget. Halligerne, som slet ikke har diger, bliver jævnligt oversvømmet.

				For at beskytte husene på halligerne mod tidevand og stormfloder, er de bygget på værfter. Et værft er en kunstig bakke, som kan være op til 4 meter høje. På nogle værfter ligger en enkelt gård, på andre store værfter findes en hel lille landsby.

			

		

		
			
				Halligerne
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				På værfterne findes fetinger. Fetinger er ga-dekær, hvor man i gamle dage samlede regn-vand. Regnvandet blev brugt som drikkevand til dyrene. Da man ville undgå at få havvand i fetingerne, lå de typisk, hvor værftet var højest. Menneskene drak regnvand, som blev opsamlet fra husenes tage. I dag har man ført rør ud til halligerne, som sikrer beboerne rent drikkevand.
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				En nordfrisisk gård på et værft
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				Opgave 8.4: Halligerne

				Tegn et kort over halligerne. 

				I kan finde inspiration nederst på denne side: halligen.de 

				I kan også søge på “Hallig” på Google Maps.

				Husk målestoks-forholdet, så afstandene på dit kort passer til afstandene i virkeligheden.

			

		

		
			[image: ]
		

		
			
				Opgave 8.5: Hvor bor du?

				Artiklerne om Nordfriesland fortæller om, hvor-dan der ser ud et særligt sted i Sydslesvig. 

				Det sted vi kommer fra, og det sted vi er vokset op, fortæller også noget om, hvem vi er.

				Hvor bor du? 

				Hvordan ser der ud, hvor du bor? 

				Hvordan lyder det, hvor du bor?

				Hvordan ser din skole ud? 

				Hvordan lyder det i din skolegård?

				Tag billeder og lav lydoptagelser og gem dem i din identitets-mappe
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				I det nordfrisiske marskland oplever man tydeli-gere vejret, end mange af os normalt gør. I fugti-ge perioder om efteråret og vinteren kan områder stå oversvømmet, og stormvejr kan få højvandet til at stige mere end sædvanligt. 

				Når det blæser meget kraftigt fra vestlig retning, kan vinden presse meget vand ind mod kysten, som ikke kan komme ud igen. Det kan få vandet 

			

		

		
			
				Stormflod
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				Stormflod i Flensborg i 1904. Vandet stod højt op ad murene, og der sejlede robåde i gaden.
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				til at stige voldsomt og kaldes storm-flod. Hvis stormvejret falder sammen med højvande, kan situationen blive ekstra slem. 

				Stormfloder kan være meget alvorlige og har igennem historien kostet tusin-devis af menneskeliv omkring Vadeha-vet. De to værste stormfloder, som vi kender til, er den store manddrukning i 1362 og stormfloden i 1634. Begge stormfloder kostede flere tusinde men-neskeliv. 

				Den store manddrukning i 1362 er sandsynligvis den største naturka-testrofe, der er sket i Danmark i hi-storisk tid. Oversvømmelserne var 

			

		

		
			
				så voldsomme, at byen Rungholt forsvandt i havets bølger i løbet af en nat. Vandet skyllede ind over huse og gader, og den næste morgen var byen helt væk. 

				Vadehavet bliver stadig ramt af stormfloder, men i dag er digerne, som beskytter fastlandet og øerne, både højere og bredere. De kan der-for modstå mere vand. Men man skal stadig være på vagt, når der bliver varslet stormflod. Hvis højvande og voldsomt stormvejr falder sammen, er det ikke sikkert, at digerne kan klare presset.
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				Stormflodssøjlen i Ribe. Ringene på søjlen viser, hvor højt vandet stod ved de største stormfloder.
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				DECEMBERSTORMEN 1999

				Fredag den 3. december 1999 blev Danmark og Sydslesvig ramt af den værste orkan i det 20. århundrede. 

				Flere mennesker omkom under orkanen, mange blev kvæstede, træer væltede og vestkysten blev ramt af stormflod. 

				På denne og næste side kan du læse Flensborg Avis’ reportage fra stormen og stormfloden. begge artikler er fra avisens ud-gave den 4. december 1999.
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				Opgave 8.6: Stormvejr

				Spørg voksne på skolen eller familie og venner, om de kan huske december-stor-men 1999. Hvilke minder forbinder de med stormen. 

				Kan du selv huske at have oplevet en storm?

				Hvordan føltes det? Var du bange? 

				Blev der ødelagt noget i dit område, eller var der oversvømmelser?
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				Opgave 8.7: Tegn et dige

				Hvordan mener du, at fremtidens diger skal se ud, for at beskytte landområder fra oversvømmel-ser? 

				Tegn en konstruktion af et dige. 
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				Hvor højt er diget?

				Hvor bredt er diget?

				Hvor bred er digekronen?

				Hvor stejlt er diget ud mod havet? 

				Hvor stejlt er diget ind mod land?

				Hvilke materialer er diget lavet af?
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				Her kan du se et tværsnit af et dige. Kilde: kysterne.kyst.dk
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				Opgave 8.8: Byg et dige

				Gå sammen i grupper og byg et dige i skolens sandkasse. Før I går i gang, skal I blive enige om følgende spørgsmål:

				Hvor er havet?

				Hvor er marsken?

				Hvor bredt skal diget være?

				Hvor stejlt skal diget være?

				Hvorfra tager I fyldet til diget?

				Når I har bygget diget, skal I hente vand og prøve følgende:

				Ebbe 

				Flod 

				Stormflod 

				Hvad sker der?
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				I 1848 udgav H.C. Andersen romanen De to baronesser. 

				På de næste sider kan du læse et uddrag fra romanen. Uddraget foregår i Vadehavet ved øerne Amrum og Oland. Her er pigen Elisabeth og drengen Elimar gået ud ved lavvande for at finde fisk og sten på havbunden. Men pludselig begynder vandet at stige igen, og de to børn bliver fanget af tidevandet.

			

		

		
			
				Fanget af tidevandet
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				I dag var det jo en lykkedag til at finde, og de gik længere og længere ud. Rundt om var som et net af vand spændt om hele sandbunden. Noget ude lå nogle høje sten og mellem disse fandt man stykker af et ror, en voksdugs-hat uden puld, men tillige brogede muslingskaller og, hvad der var endnu prægtigere, i en pyt vand sprællede to store fisk. Elimar ville tage dem med hænderne, dog, de smuttede fra ham igen, men fanges skulle de. Elisabeth stod oppe på en af de store sten og så til. Tiden gik dejligt, stille var det og solen skinnede prægtigt.

				Med ét bemærkede Elimar, at grunden begyndte at blive mere fugtig, at vandnettet lå fyldigere. Det var nok derfor på tide at vende om. Floden ville snart komme.
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				H.C. Andersen har skrevet roma-nen De to baronesser.
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Højvande

				

			

		

		
			
				
					Mange-farvede
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					Desuden

				

			

		

		
			
				
					Den øverste buede del af en hat
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				Elimar så mod Amrum, der kunne være omkring firehundrede skridt borte, men det var som om øen med ét var sunket. En tåge nordfra væltede frem og havde ganske indhyllet de nærmeste klit-ter, og i næste øjeblik begge børn med. Solskinnet slukkedes, solen blev rødere og rødere. Elimar 

			

		

		
			
				greb hurtigt Elisabeth og skyndte sig mod øen.

				“Jeg bliver så angst!” råbte Elisabeth. “Hvor er Amrum, og hvor er mine sko? Jeg må have mine sko og strømper!” Disse havde hun netop fået af for at gå ud i vandpytten til Elimar og fiskene, da de bemærkede tågen. Elimar vendte om. Skoene skulle ligge på den store sten, hvor hun havde siddet. De var gledet ned, men de fandt dem.

				Tågen var så iskold og så tæt. Elimar havde Elisabeth på ryggen og skyndte sig afsted, men de enkelte forgreninger af, hvad vi have kaldt vandnettet, de tilbage-stående vand-rifter og pytter voksede. De 

			

		

		
			
				Kvinder, mænd og børn står ved strandbredden og ser på hallig-skipperens hjemkomst til halligen Langenæs.
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				måtte gå udenom dem. Idet han troede, at de var tæt ved sanddynerne, stod han ved de samme sten, som han kom fra. Med fødder-ne stødte han mod en genstand. Det var det lille træskrin, hvori fiskeredskaberne lå, og som han i flugten havde glemt. Han tog det op, men var aldeles vildfarende angående retningen, hvori øen lå. Råb og skrig var til ingen nytte, men dog råbte han. Havet kom allerede, den første lange havskylle slog over hans fødder. Da løftede han lille Elisabeth 
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				Når det er lavvande, kan man gå på opdagelse på havbunden
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				Ordforklaringer:

			

		

		
			
				
					Klitterne

				

			

		

		
			
				
					Faret vild
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				op på den højeste sten og satte sig selv ved siden. Den næste sø kom stærkere rullende, men alt som den steg højere op over sand-bunden, blev bevægelsen svagere - Vejret var så ganske stille.

				Elisabeth græd ikke; det var, som begreb hun den hele fare; bleg og med et forunderligt blik så hun på Elimar. Og floden steg og steg, så han måtte stå op på stenen ved siden af hen-de. Der var næppe plads til to. Han råbte igen med al den fortvivlelsens kraft, han havde, og nu troede han, at han hørte en hund gø. Rigtignok fra en ganske anden kant, end den, hvor han troede Amrum lå. Måske at nogen i en båd nærmede sig! Et øjeblik fortyndedes tågen, der blev på himlen en lysere del end 
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				To kvinder i folkedragt på øen Amrum i 1920‘erne.

			

		

		
			
				før, og han vidste nu, hvor solen stod; den var hans kompas. Amrum lå just i den retning, hvorfra han troede, at han hørte hundegøen. Men denne var helt holdt op, og havet steg højere og højere.

				Vandet gik allerede over deres fødder på den 
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				store sten. Elisabeth kunne ikke stå fast, hun klyngede sig til Elimar, og begge faldt ned i vandet, men hurtigt fik han hende igen op på stenen. Selv stod han nedenfor i vand til brystet og holdt hende med begge sine arme. Floden tog stadig til. Da skød han i hast 

			

		

		
			
				kassen, hvori fiskeredskaberne lå, ind under sine fødder, og kom herved et stykke i vej-ret. Hans hoved var nu næsten i højde med Elisabeths. 

				Der var ikke bølgebevægelse i havet. Stille hævede vandfloden sig, som var det ikke den, der steg, men som var det de to, der i et roligt vand langsomt sank tilbunds. Elimar udstød-te et fortvivlelsens råb, men det blev ikke besvaret. Ved hvert minut kom vandspejlet højere. Snart ville det nå op over deres hove-der. Elimar var bleg som en død, tårer stod i hans øjne, han kyssede lille Elisabeth, der slyngede sine arme omkring hans hals. Van-det rørte ved deres bryst og begyndte at løfte dem.
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				Halligen Oland omkring 1920
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				Da skingrede en stemme tæt ved, der hørtes åreplasken, og i tågen viste sig en båd, hvori der sad en mand. Han kom nærmere, det var Jap-Lidt-Piders. Han havde hørt skriget og kom netop i rette tid for at hjælpe. I hast fik han dem i båden og satte så med raske åretag mod Oland.
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				Opgave 8.9: Dramatiser fortællingen

				Gå sammen i grupper og dramatiser fortællingen om Elimar og Elisabeth i tidevandet. 

				I kan enten gøre det som et skuespil, film, tegne-serie eller tegnefilm.
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				Lav din egen e-bog
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				Kapitel 9
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				Du skal nu lave din egen e-bog. Du skal bruge det materiale, som du har samlet i din identi-tets-mappe i forløbet. Der er måske både billeder, lydfiler, videoer, tekster, selfies, mindmaps mv.

			

		

		
			
				Lav din egen e-bog

			

		

		
			
				Alt dette materiale skal samlet fortælle om dig, hvad du kommer af, hvem du er, hvem din familie er, hvordan du er, hvordan andre ser dig, og hvordan du gerne vil ses.

				Du skal sætte overskrifter på de forskellige afsnit, og måske supplere med ekstra materiale
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				Ordbanken
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				Kapitel 10
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				Alkoholiseret: At være afhængig af at drik-ke alkohol hver dag.

				Allieret: Når man er allierede har man lavet en alliance. En alliance er to eller flere lande, der holder sammen.

				Arier: Nazisterne kaldte lyse, nordiske men-nekser for arier.

				Arvelighed: Arvelighed handler om, hvor-dan man arver egenskaber fra sine forældre, fx hårfarve, højde og sygdomme.

				Blive kvæstet: Komme til skade.

				Broget: Noget, der har mange forskellige farver.

				Brændsel: Kul og træ, man kunne brænde.

				Bystat: Et land, som kun består af én by.

				Chikane: Bevidst, ondskabsfuldt drilleri og 

			

		

		
			
				forfølgelse.

				Chikanere: At drille og forfølge andre.

				Dansksindet: Et menneske som føler sig knyttet til Danmark og dansk kultur.

				Det Tyske Forbund: Tyskland blev først samlet til ét land i 1871. Inden da fandtes mange små og store kongeriger, hertugdøm-mer og bystater. De holdt sammen i Det tyske Forbund.

				Dialekt: Et sprog kan bestå af flere dialekter. Dansk består af bl.a. vestsjællandsk, sønder-jysk og bornholmsk.

				Dige: Et dige er en høj jordvold, som skal holde vandet væk fra land.

				Diskret: På en måde, der ikke vækker op-sigt.
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				Ebbe: Lavvande.

				Erklæring: Et dokument, hvor man skriver, hvad man mener om en sag eller lover at gøre noget bestemt.

				Fagforening: En fagforening arbejder for at sikre god løn og gode arbejdsvilkår for med-lemmerne.

				Flod: Højvande.

				Folkeafstemning: Det kaldes en folkesaf-stemning, når vælgerne skal stemme om en bestemt lov.

				Forbillede: Rollemodel. En person, man ser op til.

				Frisisk: Det sprog, der tales af det frisiske mindretal. Læs mere her.

				Fronten: Det område, hvor fjendtlige hære 

			

		

		
			
				kæmper mod hinanden.

				Føreren: Adolf Hitler.

				Få en omgang: Få en omgang klø, blive slået.

				Ghetto: En bydel, hvor alle jøder under na-zismen blev tvunget til at bo.

				Gotiske bogstaver: Gammeldags “krølle-de” bogstaver.

				Hallig: En lille ø, som ikke er beskyttet mod havet af store diger.

				Hattepuld: Den øverste buede del af en hat.

				Hertug: En rig mand med stor magt. Men han bestemmer ikke helt lige så meget som kongen.

				Hertugdømme: Et område, som en hertug bestemmer over.
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				Holsten: Holsten var et dansk hertugdøm-me. I dag er det et område i Tyskland.

				Homoseksuelle: Mennesker, der tiltrækkes af personer af samme køn.

				Hærværk: At man ødelægger andres ting med vilje.

				Højskolesangbogen: Højskolesangbogen er den mest udbredte sangbog i Danmark.

				Indflydelse: Påvirkning.

				Indvinde: At lave et ubrugeligt område om til jord, der kan bruges, fx til marker.

				Kateder: Lærerens bord.

				Kejserrige: Et land, som styres af en kejser.

				Kog: En kog er det stykke land, der er be-skyttet fra havet med et dige.

				Komme til orde: Få lov til at tale.

			

		

		
			
				Kompromis: En aftale, hvor begge parter må give sig - ingen får helt ret, ingen får helt uret.

				Koncentrationslejr: Fangelejr. Mange mil-lioner mennesker døde under anden verdens-krig i koncentrationslejre, blandt andet af sult og hårdt arbejde eller ved at blive gasset ihjel.

				Kongerige: Et land, som er har en konge eller dronning. Danmark er et kongerige.

				Kongeåen: En dansk å, som løber tværs over Jylland. Fra 1864-1920 lå den dansk-ty-ske grænse ved kongeåen.

				Kvittere: Besvare.

				Landdag: Tyskland er delt ind i 16 delsta-ter. Hver delstat er styret af en Landdag. Det 
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				svarer på nogen måder til Folketinget i Dan-mark.

				Lauenborg: Lauenborg var et dansk hertug-dømme. I dag er det et område i Tyskland.

				Lokal: Noget der angår det geografisk områ-de, der er tæt på.

				Marinen: Den del af militæret, som sejler på havet, bl.a. krigsskibe, både og ubåde.

				Marsken: Området mellem vadehav og land. 

				Mindretal: En del af en befolkning, som har fx en anden kultur, et andet sprog eller en anden religion end de fleste andre i landet.

				Mindreværdskompleks: En følelse af un-derlegenhed. Man tror ikke, at man har lige så meget værdi som andre. 

			

		

		
			
				Myndighederne: De institutioner i samfun-det, som har magt over folk. Fx kommunen, politiet, domstolene og staten.

				Nederlag: At tabe en kamp eller krig.

				Obligatorisk: Tvunget, noget man skal gøre.

				Partimyndighederne: Nazisternes ledelse.

				Preussen: Navnet på et stort kongerige. I dag er Preussen en del af Tyskland.

				Princip: En regel, man følger.

				Præge: At gøre indtryk på, at påvirke.

				Rationeringsmærke: Alle hjem fik under krigen udleveret rationerings-mærker. Dem skulle man aflevere sammen med penge, når man købte varer. Hvis man løb tør for ratio-nerings-mærker, kunne man ikke købe varer-
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				ne, før man igen fik udleveret nye mærker. 

				Regering: Regeringen består af ministrene. I gamle dage var kongen også en del af den danske regering.

				Rektor: Skolelederen

				Rettigheder: Rettigheder betyder, at man har ret til noget (fx til skolegang eller til at stemme), og at staten har pligt til at sikre denne ret.

				Ritual: En symbolsk handling, som er en del af en tradition.

				Sagtmodig: Stille, på en lidt sørgelig måde.

				Sanddyner: Klitter.

				Slaviske folk: Mennesker, der taler slaviske sprog, fx russisk, tjekkisk, polsk og kroatisk. De slaviske folk bor ofte i Østeuropa.

			

		

		
			
				Slesvig: I gamle dage var Slesvig et dansk hertugdømme. I dag ligger noget af Slesvig i Danmark og noget andet i Tyskland.

				Snes: 20

				Statsborger: Hvis man er statsborger i et land, giver det nogle rettigheder og pligter. Fx ret til at stemme ved valg og pligt til at betale skat.

				Storbritannien: Storbritannien består af England, Skotland, Wales og Nordirland.

				Stormflod: Når det blæser meget kraftigt, kan vinden presse meget vand ind mod ky-sten. Hvis vandet ikke kan komme ud igen, kan det skabe oversvømmelser. Det kaldes stormflod.

				Synagoge: Et jødisk bedehus, her holder 
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				jøderne gudstjeneste.

				Tilbagegang: Fald i antal eller størrelse

				Tillige: Desuden.

				Tysksindet: Et menneske, som føler sig knyttet til Tyskland og tysk kultur.

				Undertrykke: Behandle dårligt og uretfær-digt.

				UNESCO: UNESCO er en del af FN. Formå-let med UNESCO er at hjælpe verdens lande til at samarbejde omkring uddannelse, kul-tur, kommunikation og videnskab.

				Værft: En kunstig bakke, hvor man kan byg-ge et hus, en gård eller lille landsby.

				Zone: Område.

				Østrig-Ungarn: Fra 1867-1918 var Østrig og Ungarn samlet i ét land, Østrig-Ungarn.
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				Kilder
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				Kapitel 11
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				Vi har primært anvendt materiale fra arkivet ved Dansk Centralbibliotek for Sydslesvig. 

				Vi har forsøgt at respektere andres rettig-heder. Skulle der alligevel være nogen, der mener, at deres rettigheder er krænket, bedes de rette henvendelse til arkivet ved dansk Centralbibliotek for Sydslesvig.

			

		

		
			
				Billeder:

				4: Fiskekutter. Foto: Else Lauridsen

				5: Klasseværelse i barakskolen i Husum, ca. 1950. Ukendt fotograf

				6: To piger fra Deutsche Schule Hadersleben. Bund Deutscher Nordschleswiger http://www.bdn.dk/knivsbergfest.46097.aspx

				10: Selfie. Foto: Else Lauridsen

				14: Sydslesvigsk Forening, demonstration, 1997. Fotograf ukendt

				18: Danmark med hertugdømmerne, Marcus Jordan, 1585

				19: Kort over Det Tyske Forbund af ziegel-brenner via Wikimedia Commons

				20: Flensborg-byskilt, By Frühstückbeistefanie via Wikimedia Commons
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				21: Christian 1. og dronning Dorothea via Wikimedia Commons

				22: Padborg Grænse, ca. 1920. Ukendt fotograf

				22: Bønder fra Ullerup, Avnbøl og Blans. Foto: ukendt. Ca. 1870

				24: To piger fra Deutsche Schule Hadersleben. Bund Deutscher Nordschleswiger http://www.bdn.dk/knivsbergfest.46097.aspx

				25: Børn i den danske børnehave i Borreby, Sydslesvig. Ukendt fotograf
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Hvad oplevede bornene i deres hverdag?
Hvordan var de berort af forldrenes proble-
mer?
Hvilke problemer havde familierne med
myndighederne?
Hvordan folte de?

OPGAVE: HVEM BESTEMMER I DIT LIV

Forestil dig, at du pludselig ikke Lengere har lov
til at gore ting, du ellers altid har giort.

Miéske du kender nogen? Maske har du hort om
nogen, som har vaeret nodt i at rejse fra deres
egetland, fordi de ikke lengere havde lov il at
vaere, som de er, se ud, som de ser ud, elle tro pi
det, de tror pi.

Diskuter  grupper:
Hvad bestemmer dine forldre over dig?
Hvad bestemmer skolen over dig?

Hvad bestemmer dine klassekammerater
over dig?

Hvad bestemmer du selv?

Er der andre, der bestemmer over dig?

Lav en Iydoptagelse af dine svar. Gem lydiilen i
din identitets-mappe.
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DANSKOPGAVER 1 E-BOGEN

Orc IDENTITET

Undervejs i denne e-bog skal du lose opgaver,
som er med til at fortzlle noget om, hvem
du er, hvad du kommer af og hvordan du er e o el i (e

blevet, som du er. m hele Klassen kan skrive pé.

o T T e
Undervejs i bogen skal du lave og gemme ey

videoer, tekster, billeder o lydfiler. Til slut - Saskderehei
skal du samle materialet i din egen e-bog.
Alle delene skal veere med til at give et billede
af, hvem du er, og hvordan lige praecis din
seerlige historie har vaeret med til at gore dig
til den, duer.

a) Lav et felles mindmap i Klassen: Hvad er
titet for os
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OpGAVE: TIDEVAND

Se videoen om tidevand.

(GA derefterind ph DMI's hjemmeside og kig pd
tidevandstabellen for Esbjers. Det erden havn,
der ligger tettest p vadehavet. Abn tabellen som
P
Undersog:
- Hvorlang tid er der mellem et hojvande o

nieste hojvande?

Vaelg e tlfeldig dag

og tegn en graf over

vandstanden. Du skl

have tiden hen ad

den vandrette x-akse

og vandstanden

opad denlodrette

yeakse.

Hvor storer for-

skellen pd hoj- og

Tavvande?

Nir det er nyméne og fuldméine, sker der noget
‘med tidevandet. Hojvandet bliver hojere, og lav-
vandet bliver lavere.

Ménens faser er angivet i tidevandstabellen:

Nyméne
@ Fuldmine
) Halvmine
Hvor stor er forskellen pé hoj- o lavvande
omking fuldmdne?
Hvor stir er forskellen pd hej- og lavvande
ombring halvmine?
Lav en tegning af tidevandet.
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oFrame[i].addEventListener("mouseover", function(event) { onMouseOver(this, event) }, false);
oFrame[i].addEventListener("mouseout", function(event) { onMouseOut(this, event) }, false);
}
}
function hasAppearance(element, appearance) {
var childArray = element.children;
for(var i=0; i< childArray.length; i++) {
var cn = childArray[i].className;
if(cn.indexOf(appearance) != -1) {
return true;
}
}
return false;
}
function isDescendantOf(child, parent) {
var current = child;
while(current) {
if(current == parent)
return true;
current = current.parentNode;
}
return false;
}
function addClass(element,classname) { 
var cn = element.className;
if (cn.indexOf(classname) != -1 ) {
return;
}
if (cn != '') {
classname = ' ' + classname;
}
element.className = cn + classname;
}
function removeClass(element, classname) {
var cn = element.className;
var rxp = new RegExp("\\s?\\b" + classname + "\\b", "g");
cn = cn.replace(rxp, '');
element.className = cn;
}
function onMouseDown(element, event) {
var is_touch_device = 'ontouchstart' in document.documentElement;
if (is_touch_device) return;
if (hasAppearance(element, '_idGen-Appearance-Click')) {
addClass(element, '_idGenStateClick');
}
var actions = element.getAttribute("data-clickactions");
if(actions) {
eval(actions);
}
event.stopPropagation();
event.preventDefault();
}
function onMouseUp(element, event) {
var is_touch_device = 'ontouchstart' in document.documentElement;
if (is_touch_device) return;
removeClass(element, '_idGenStateClick');
var actions = element.getAttribute("data-releaseactions");
if(actions) {
eval(actions);
}
event.stopPropagation();
event.preventDefault();
}
function onMouseOver(element, event) {
var is_touch_device = 'ontouchstart' in document.documentElement;
if (is_touch_device) return;
if (event.relatedTarget) {
if(isDescendantOf(event.relatedTarget, element)) return;
}
if (hasAppearance(element, '_idGen-Appearance-Rollover')) {
addClass(element, '_idGenStateHover');
}
var actions = element.getAttribute("data-rolloveractions");
if(actions) {
eval(actions);
}
event.stopPropagation();
event.preventDefault();
}
function onMouseOut(element, event) {
var is_touch_device = 'ontouchstart' in document.documentElement;
if (is_touch_device) return;
if (event.relatedTarget) {
if(isDescendantOf(event.relatedTarget, element)) return;
}
removeClass(element, '_idGenStateHover');
removeClass(element, '_idGenStateClick');
var actions = element.getAttribute("data-rolloffactions");
if(actions) {
eval(actions);
}
event.stopPropagation();
event.preventDefault();
}
function onTouchStart(element, event) {
if (hasAppearance(element, '_idGen-Appearance-Click')) {
addClass(element, '_idGenStateClick');
}
var actions = element.getAttribute("data-clickactions");
if(actions) {
eval(actions);
}
event.stopPropagation();
event.preventDefault();
}
function onTouchEnd(element, event) {
removeClass(element, '_idGenStateClick');
var actions = element.getAttribute("data-releaseactions");
if(actions) {
eval(actions);
}
event.stopPropagation();
event.preventDefault();
}
function onHide(id) {
var element=document.getElementById(id);
if(element) {
handleMSOStateParentOfObject(element);
addClass(element, '_idGenStateHide');
}
}
function onShow(id) {
var element=document.getElementById(id);
if(element) {
handleMSOStateParentOfObject(element);
removeClass(element, '_idGenStateHide');
}
}
function handleMSOStateParentOfObject(element) {
var prev = element;
var parent = prev.parentNode;
var found;
while(parent && !found) {
var cn = parent.className;
if(cn && cn.indexOf('_idGenMSO') != -1)
found = true;
else
prev = parent;
parent = prev.parentNode;
}
if(found) {
var nextState = prev;
var mso_states = parent.children;
for (var i = 0, state; state = mso_states[i]; i++) {
var cn = state.className;
if (cn.indexOf('_idGenCurrentState') != -1 ) {
handleMediaInMSOState(state);
removeClass(state, '_idGenCurrentState');
addClass(state, '_idGenStateHide');
removeClass(nextState, '_idGenStateHide');
addClass(nextState, '_idGenCurrentState');
return;
}
}
}
}
function handleMediaInMSOState(element) {
/*This function is used to stop playing media present in current state when we move from current state to another state.*/
var descendants = element.getElementsByTagName('*');
for(var i = 0; i < descendants.length; i++) {
var e = descendants[i];
var tagName = e.tagName.toLowerCase();
if(tagName == 'video' || tagName == 'audio') {
if(!(e.paused)) {
e.currentTime = 0;
e.pause();
}
}
}
}
function handleAnimationInMSOState(element) {
/*This function is used to trigger mso state load animations.*/
var cn = element.className;
if(cn.indexOf("_idGenAnimation") != -1) {
var startClassName = element.getAttribute("data-idGenAnimationStartState");
var endClassName = element.getAttribute("data-idGenAnimationEndState");
removeClass(element, endClassName);
addClass(element, startClassName);
var actions = element.getAttribute("data-animationOnStateLoadActions");
if(actions) {
var selfContainerID = element.id;
eval(actions);
}
}
var descendants = element.getElementsByTagName('*');
for(var i = 0; i < descendants.length; i++) {
var e = descendants[i];
var cn = e.className;
if(cn.indexOf("_idGenAnimation") != -1) {
var startClassName = element.getAttribute("data-idGenAnimationStartState");
var endClassName = element.getAttribute("data-idGenAnimationEndState");
removeClass(element, endClassName);
addClass(element, startClassName);
var actions = e.getAttribute("data-animationOnStateLoadActions");
if(actions) {
var selfContainerID = e.id;
eval(actions);
}
}
}
}
function goToState(mso_id, stateName, goBackToPreviousState, startDelay) {
setTimeout(function() { goToStateWrapper(mso_id, stateName, goBackToPreviousState) }, startDelay*1000);
}
function goToStateWrapper(mso_id, stateName, goBackToPreviousState) {
var mso_element = document.getElementById(mso_id);
if(mso_element) {
removeClass(mso_element, '_idGenStateHide')
var mso_states = mso_element.children;
for (var i = 0, state; state = mso_states[i]; i++) {
var cn = state.className;
if (cn.indexOf('_idGenCurrentState') != -1 ) {
var prevState = state;
if(nextState) {
handleMediaInMSOState(prevState);
removeClass(prevState, '_idGenCurrentState');
addClass(prevState, '_idGenStateHide');
removeClass(nextState, '_idGenStateHide');
addClass(nextState, '_idGenCurrentState');
if(goBackToPreviousState)
addClass(prevState, '_idGenPreviousState');
handleAnimationInMSOState(nextState);
}
}
var stateAttr = state.getAttribute('data-idGenObjectState');
if (stateAttr == stateName) {
var nextState = state;
if(prevState) {
handleMediaInMSOState(prevState);
removeClass(prevState, '_idGenCurrentState');
addClass(prevState, '_idGenStateHide');
removeClass(nextState, '_idGenStateHide');
addClass(nextState, '_idGenCurrentState');
if(goBackToPreviousState)
addClass(prevState, '_idGenPreviousState');
handleAnimationInMSOState(nextState);
}
}
}
}
}
function playAnimatedElement(animated_element, className, hideAfterAnimating) {
removeClass(animated_element, '_idGenStateHide');
removeClass(animated_element, '_idGenPauseAnimation');
var cn = animated_element.className;
var previousAnimationClass = animated_element.getAttribute("data-idGenAnimationClass");
if ((cn.indexOf(className) == -1) && (cn.indexOf(previousAnimationClass) == -1)) {
addClass(animated_element, className);
animated_element.setAttribute("data-idGenAnimationClass", className);
}
else {
removeClass(animated_element, className);
removeClass(animated_element, previousAnimationClass);
animated_element.removeEventListener("webkitAnimationEnd", function(evt) { onPlayAnimationEnd(this, hideAfterAnimating, evt) });
animated_element.removeEventListener("animationend", function(evt) { onPlayAnimationEnd(this, hideAfterAnimating, evt) });
setTimeout(function() {addClass(animated_element, className)}, 10);
animated_element.setAttribute("data-idGenAnimationClass", className);
}
animated_element.addEventListener("webkitAnimationEnd", function(evt) { onPlayAnimationEnd(this, hideAfterAnimating, evt) });
animated_element.addEventListener("animationend", function(evt) { onPlayAnimationEnd(this, hideAfterAnimating, evt) });
}
function playAnimation(animation_id, className, startDelay, hideAfterAnimating) {
var animated_element = document.getElementById(animation_id);
if(animated_element) {
handleMSOStateParentOfObject(animated_element);
var startClassName = animated_element.getAttribute("data-idGenAnimationStartState");
var endClassName = animated_element.getAttribute("data-idGenAnimationEndState");
removeClass(animated_element, endClassName);
addClass(animated_element, startClassName);
setTimeout(function(){playAnimatedElement(animated_element, className, hideAfterAnimating)}, startDelay*1000);
}
}
function onPlayAnimationEnd(element, hideAfterAnimating, evt) {
var className = element.getAttribute("data-idGenAnimationClass");
var startClassName = element.getAttribute("data-idGenAnimationStartState");
var endClassName = element.getAttribute("data-idGenAnimationEndState");
removeClass(element, className);
removeClass(element, startClassName);
addClass(element, endClassName);
if(hideAfterAnimating)
addClass(element, '_idGenStateHide');
evt.stopPropagation();
}




OEBPS/image/hj_lp_mini1.png





OEBPS/image/1046.png





OEBPS/image/275.png





OEBPS/image/mindretal_video.jpg
_ OEUTSCHE

&, DEUTSrue





OEBPS/image/719.png





OEBPS/image/gr_nsen.jpg





OEBPS/image/333.png





OEBPS/image/634.png





OEBPS/image/pellworm_f_r.jpg





OEBPS/toc.xhtml

		
		Contents


			
						Intro
					
								Lidt om e-bogen


								Sådan bruger du e-bogen


					


				


						Identitet
					
								Identitet og selviscenesættelse


					


				


						Mindretal
					
								Ordbank


								Landkortet


								Grænsen flyttes


					


				


						Genforeningen
					
								Ordbank


								Genforeningen


					


				


						I hagekorsets skygge
					
								Ordbank


								Nazismen


								Mindretal under nazismen


								Skolegang under nazismen


								Hitlerjugend og BDM 


					


				


						Speckdänen
					
								Ordbank


								Speckdänen


								Hvorfor jeg kom i dansk skole


								København-Bonn-Erklæringerne


								Ankes erindring


					


				


						Barn i Sydslesvig
					
								Ordbank


								I dansk skole


								Dansk-tysk


								Feriebørn


					


				


						Vadehavet
					
								Ordbank


								Vadehavet


								Livet i Nordfrisland


								Halligerne


								Stormflod


								Fanget af tidevandet


					


				


						Lav din egen e-bog
					
								Lav din egen e-bog


					


				


						Ordbanken


						Kilder


			


		
		
		PageList


			
						1


						2


						3


						4


						5


						6


						7


						8


						9


						10


						11


						12


						13


						14


						15


						16


						17


						18


						19


						20


						21


						22


						23


						24


						25


						26


						27


						28


						29


						30


						31


						32


						33


						34


						35


						36


						37


						38


						39


						40


						41


						42


						43


						44


						45


						46


						47


						48


						49


						50


						51


						52


						53


						54


						55


						56


						57


						58


						59


						60


						61


						62


						63


						64


						65


						66


						67


						68


						69


						70


						71


						72


						73


						74


						75


						76


						77


						78


						79


						80


						81


						82


						83


						84


						85


						86


						87


						88


						89


						90


						91


						92


						93


						94


						95


						96


						97


						98


						99


						100


						101


						102


						103


						104


						105


						106


						107


						108


						109


						110


						111


						112


						113


						114


						115


						116


						117


						118


						119


						120


						121


						122


						123


						124


						125


						126


						127


						128


						129


						130


						131


						132


						133


						134


						135


						136


						137


						138


						139


						140


						141


						142


						143


						144


						145


						146


						147


						148


						149


						150


						151


						152


						153


						154


						155


						156


						157


						158


						159


						160


						161


						162


						163


						164


						165


						166


						167


						168


						169


						170


			


		
		
		Landmarks


			
						Table of Contents


			


		
	

OEBPS/image/707.png





OEBPS/image/111.png





OEBPS/image/154.png





OEBPS/image/805.png





OEBPS/image/video_ferieb_rn.png





OEBPS/image/valg3_lille.png





OEBPS/image/halliger_kort.png





OEBPS/image/395.png





OEBPS/image/SKoleklasse.jpg





OEBPS/image/175.png





OEBPS/image/i_dag2.png
J’_

T ¥ E =
wmmmwm e






OEBPS/image/984.png





OEBPS/image/1043.png





OEBPS/image/941.png





OEBPS/image/nazi_3_b644.png





OEBPS/image/267.png





OEBPS/image/valg1.jpg





OEBPS/image/762.png





OEBPS/image/Flensburg-Flensborg.png
— ||
Flensburg
Flenshorg






OEBPS/image/landsdel4.png
1 MIG 0G MIN
LANDSDEL





OEBPS/image/460.png





OEBPS/image/11.png





OEBPS/image/54.png





OEBPS/image/vadehav_ebbe1.jpg





OEBPS/image/1045.png





OEBPS/image/Naturguide.png





OEBPS/image/469.png





OEBPS/image/hvem_er_jeg.jpg
Hvem
er jeg?






OEBPS/image/valg7.png
EN-ROVET-DATTER: DYBT:| B[CRRDI
ER-KOMMET- FRELST- TILBAGE!






OEBPS/image/b_rnehave.jpg





OEBPS/image/Widget_genforening_quiz.png
Sporgsm3! 4
Hvor mange procent stemte dansk i zone 1?

O 2
O =2
O n
(o)





OEBPS/image/sarah4.png
.dea_ _mdhttm_j_g_ sdk_rm.g_amg Ld_hi_—
eBge _mm&immgms
M_.;Ddﬂmﬁc_eﬂxidmkbutg_&_w

_hmda_gkvj&_mfzwsi;engang_sawagﬁ,jgmtbs__

Kfter 34 ﬂmus_ax_gsiLng_\L_ugﬁs_mng_:,__
_@nemlig 215 ) Vi begge to v VeL.&MmgngigdLﬁL
i seng for at k ktgg_:_ghd,v_hdf fj:xmmm

savn inden filuten vav faardia .

Gad nat by:Sarah






OEBPS/image/955.png





OEBPS/image/mindretal.jpg





OEBPS/image/Kbh_Bonn1_b4847.jpg





OEBPS/image/valg3.jpg
U





OEBPS/image/Nazi_arvelighedsl_re_vimu.png
dre ErbEranken jeclts
e s sl ot

Beifpiel oer familie Rallikak

S

Eriralte €uch gefund! Gcica

fcbgefunde lfern-gefunde Bindee- hichftes Famifiemolict!






OEBPS/image/video_speckd_nen.png





OEBPS/image/dk_i_dag1.jpg





OEBPS/image/675.png





OEBPS/image/582.png





OEBPS/image/711.png





OEBPS/image/skoleskema.png
Tid | Mandag Tirsdag Onsdag Torsdag Fredag
dondk | male | dak | donde | dank
otoic. DO reigion | crsih sk
gk mwik ol k| nisterie
| mate. s engpisk | mate | engelsh

bw | notek sk sport bl P
Sk dansh | natel | sport _ndnd. )
Kegooasch I L/,\\






OEBPS/image/152.png





OEBPS/image/661.png





OEBPS/image/289.png





OEBPS/image/blyant2.png





OEBPS/image/Viodeo_hertugd_mme.jpg





OEBPS/image/368.png





OEBPS/image/219.png





OEBPS/image/253.png





OEBPS/image/296.png





OEBPS/image/spejderportr_t_b3025.png
Gt

0/






OEBPS/image/Flensborg_avis_04121999_2.png
Landet ramt med 200 km/t

Storm. I seks meter hoje
bolger hentede en red-
ningsbid tre patienter fra
hallig Grode, men ogsé po-
litiet og indbyggerne pé de
smé halliger havde travlt,
da stormen ramte
Nordfrisland.

:SVIG. PA hallig Grode

bl de vandtatesodder tl dore-

e rom

e har Tovt 1 en aly tl tre
ormal vandstand,

. bogynder de forste

Dolger at tite ove ringeli

el e it o5 1 150
Kilomehr tmen de vr

Then ha bev el vind-
S i aver 200 ilometer | tmen

Klimaks
Men stormen havde ogs it hojd-
punkt | ghr eliermidaag, da bide
Rordristands redningscentral og
brandvesenet havde”travit med
Valtede traer og tage, som var
blast ned
Al v 18-t e

aften skulle vinden begynde o
g, o lodag Tormidang, gker
Iaviryicket allerede over de batte-
ke lande, sagde meteorolog Man.
fred Budér fra Deutscher Wetterd
ent  Hami

T Hamborg . Paul forventedes

i trods af fem-seks meter hoje
g og vindid af orkaneke

avide B
Tinpbideioiab e Al chermd
g

"iten stormen var ogd
4 god td, a alle fiskerne kunne
2 1 komine § hav, forteler An-

et i

er e fra andevesen ve Hoy
dreas Lubkovitz

Syge evakueret
Redningsbiden ~Vormann Leissc
fra Norstrand matte dog alligevel
Stavne ud pA Sgetransport. P&
hallg Hoge Var re personer nem.

ransport ] fastandet 1 hurtigt
igen,” foraller. borgmester Otto
Bellitessier

i
lleede indenstrmen ulekisdesig il rkan, sprrde veliede rr e ovr det merte o Sl
ogel

'DGERS var Lange vl om red-
singibiden ovefovede il -
en de ykketie, o detr patien:
e blew sl il Sehlatsiel

Fargetratikken 4l o fra_de
nordifsake oer og halbger blev
helt indstilet allcrde om efter-
middagen.

~Den sdste targe seflede ra
Dagebel Klokken 15, Men vi egoer
e demforte erge e e
allerede Klokken syv Joraag
e Vyk mod Dagebel, apyser

He
o Povi Kisvsen)

gk dampskibsreders

o Sydslenvig_tik
dr eleshinden
wm‘,xm.,«m..
vergik stormene 1| bade 1976 0§

iy
Motorvejsbroen over Eyderkana-
ln ved Rendsbarg biev lukket for
lastbiler og personbiler med
e Ligeiedtn blew svavebanen
over kanalen og Si-fangen ved
Niyssunde sioppe.
Christina Kabel






OEBPS/image/660.png





OEBPS/image/vadehav_hc4.jpg





OEBPS/image/633.png





OEBPS/image/selfie_31.jpg





OEBPS/image/Kbh_Bonn_opg1.png
et
Nl ek bin
=





OEBPS/video/I_dansk_skole_1_4.mp4


OEBPS/image/dige_pellworm.jpg





OEBPS/image/934.png





OEBPS/image/Vadehav_Langenes_b7973.jpg





OEBPS/image/103.png





OEBPS/image/Stormflod_Flensborg_1904_b15118.jpg





OEBPS/image/332.png





OEBPS/image/676.png





OEBPS/image/268.png





OEBPS/image/806.png





OEBPS/image/526.png





OEBPS/image/diges_opbygning.jpg





OEBPS/image/valg2.jpg





OEBPS/image/i_dag_4.png





OEBPS/image/nazi_6_hj.jpg





OEBPS/image/Nazi_Flensborg1.jpg





OEBPS/image/landsdel3.png





OEBPS/image/intro1.jpg





OEBPS/image/475.png





OEBPS/image/dk_i_dag.jpg





OEBPS/image/vadehav_flod.jpg





OEBPS/image/mappe.png





OEBPS/image/friserne_1.jpg





OEBPS/image/664.png





OEBPS/image/Identitet_opg_61.png





OEBPS/image/Frederik_vii.png





OEBPS/image/761.png





OEBPS/image/valg_symbol6.png





OEBPS/image/214.png





OEBPS/image/478.png





OEBPS/image/915.png





OEBPS/image/widget_vadehav.png





OEBPS/image/nazi_opg2.png





OEBPS/image/141.png





OEBPS/image/n-kopi.png





OEBPS/image/591.png





OEBPS/image/230.png





OEBPS/image/88.png





OEBPS/image/Karl_Frederik.png





OEBPS/image/Speck_stil_2.jpg
il :
Mmmgw Probe.  |JA-%6.
foforr jocg o i dasnoks Phola, | 1.3.45.





OEBPS/image/Deutscher_Bund_kopi.jpg
Ostsie






OEBPS/image/valg8.png





OEBPS/image/widget_nazi_huskespil.png





OEBPS/image/471.png





OEBPS/image/407.png





OEBPS/image/229.png





OEBPS/image/Nazi_skole_b13415.png





OEBPS/image/57.png





OEBPS/image/vadehav_hc_3.png





OEBPS/image/hc_andersen.jpg





OEBPS/image/friserne2.jpg





OEBPS/image/valg4.jpg





OEBPS/image/Halvm_ne.png





OEBPS/image/genforening_2.jpg





OEBPS/image/stormflod.jpg





OEBPS/image/b_nder_ullerslev.jpg





OEBPS/image/Genforening_opg.png





OEBPS/image/kbh_bonn_b_rnebibliotek_b9790.jpg





OEBPS/image/1032.png





OEBPS/image/landsdel1.jpg





OEBPS/image/youtube1.png





OEBPS/image/811.png





OEBPS/image/173.png





OEBPS/image/hj_lp_mini3.png





OEBPS/image/900.png





OEBPS/image/42.png





OEBPS/image/Billede_11-09-2017_11.40.05.jpg
Pease use the BookWidgets for [Pad app to view this widget on iPad.
Ifyou don't have it installed e, please ciownioa i for frse for 1he A0 S1ore now,

Ifyou do have it nstalled, 27 hir to open this widget.

nt to open it in your iPad browser instead.





OEBPS/image/1048.png





OEBPS/image/527.png





OEBPS/image/269.png





OEBPS/image/888.png





OEBPS/image/777.png





OEBPS/image/1039.png





OEBPS/image/416.png





OEBPS/image/971.png





OEBPS/image/696.png





OEBPS/image/102.png





OEBPS/image/81.png





OEBPS/image/679.png





OEBPS/image/sarah1.png
]%9 bQ <) 5.10.99
_ Hejjeg or cnpige p3 2 8r o3 mit navn er Sarch.
_Jeg bor i Lyhsborg lyhsbacg er_dejlig. Man kan lave ali
@&_ﬁm{wm fodbold.
,J:g.inz‘bo,umm mor i<t Smukt hus. Min mor og fyrer
_ shillet, 53 min for leveri Flensborg mcd hans sode
_hund, Charlic...

Mo legan :_er_d:L_LEk e let For mig akleve hos minmor,
v;,gz_diig_;_lgsm,hmndm_.ﬂ_u_dg}_g_n ikl 33t
_._élrsmij_emm n_mm:s_in_lﬂi‘k__o S d_"zm.&_un_.

_m;g:_.' b:{:;mn_mmkkbshdds_hm_





OEBPS/image/519.png





OEBPS/image/96.png





OEBPS/image/hj_lp7.jpg
SYDSLESVIGSKE PORTRETTER

OPGAVE: PORTRETTER

sammento 0g to
Kig pé de fire gamle portraetter.
Hvordan stir personern
Hvilke rekvisitter har de med?
Hvem tror du, de er?
Hvordan tror du de er? Hvorfor?

etaf billederne og find mere informati-
on om personen p internettet. P:
liser om personen, med portratet?

‘Tag en selfie, som viser hvem, du er.
+ Hvad vil du have pi?
Hvilke rekvisitter vil du have med?

Karl Frederik af Slesvig-Holsten- Hvordan vil dnstf?

Gottorp.
Maleri af von Krafft (1655-1724)

lledet { dentitets-mappen.

EARET






OEBPS/image/826.png





OEBPS/image/selfie_3.jpg





OEBPS/image/youtube8.png





OEBPS/image/Nym_nen.png





OEBPS/image/vadehav_med_fugle.jpg





OEBPS/image/Identitet_opg_6.png





OEBPS/image/89.png





OEBPS/image/valg_symbol5.png





OEBPS/image/9.png





OEBPS/image/Nazi_dk_skoleelver_b7266.jpg





OEBPS/image/nazi_opg1.png





OEBPS/image/blyant.png





OEBPS/image/809.png





OEBPS/image/speck_breb_l_skole.jpg





OEBPS/image/youtube7.png





OEBPS/image/valg_symbol7.png





OEBPS/image/663.png





OEBPS/image/hvem_er_jeg_2.png





OEBPS/image/90.png





OEBPS/image/Selfie_11.jpg





OEBPS/image/Lukas.png
Jeg hedder Lukas , 0g jeg er en dreng pd 12 r. Jeg bor i Husum, og jeg gar i
G7d p8 Duborg-Skolen. Far gik jeg p& Husum Danske Skole.

1 dag stod jeg op k. 5.30. Fra kl. 5.40 til kl. 6.10 spiste jeg morgenmad. Det smagte
godt. KI. 6.40 kerte bussen til Flensborg. I dag har vi haft seks timer: Religion,
engelsk, biologi, matematik, tysk og dansk. I religionstimen har vi lzest om Peder
Palladius. I engelsk skulle vi lzere uregelmaessige verber udenad. I biologi arbejdede
vi med mikroskoper, og | matematik fik vi mange lektier for. I tysk skrev vi et diktat,
og i dansk skulle vi udfylde en seddel om grammatik. Efter skole karte jeg med min
ven til Ahrenviél. Der fik vi Tortellini og chokoladepudding som middagsmad. Vi
spillede lidt Nintendo, og senere gik vi til fodboldpladsen. Der spillede vi fodbold med
nogle andre drenge fra landsbyen. De ville have mig til at spille forsvarer, men den
position synes jeg mindst om, s efter et stykke tid kerte jeg igen. KI. 18.00 blev jeg
hentet af min far. Om aftenen spiste jeg yoghurt. KI. 21.30 gik jeg i seng efter en
lang, men spaendende dag.
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